ARIEL LAURENCIO

BASES DE SINTAXIS
ENUNCIATIVA




Volume pubblicato con il finanziamento
“DM 737/2021 risorse 2021-2022”

Classificazione Decimale Dewey

465 (23.] LINGUA SPAGNOLA. GRAMMATICA



ARIEL LAURENCIO

BASES DE SINTAXIS
ENUNCIATIVA

@

aracne



aracne
©

ISBN
979-12-218-1921-2

PRIMA EDIZIONE
ROMA 22 OTTOBRE 202§



del concierto de las nociones, ¢l enun-

ciado bien formado

APOLONIO, Sintaxis

construir una sintaxis es ya construir
sentido

DELMAS, Estructuracidn






II

19

23

29

INDICE

Introduccion

Capftulo I
Términos, simbolos y abreviaturas

1.1. Términos empleados, 11 — 1.2. Simbolos empleados, 14 — 1.3. Abre-
viaturas empleadas, 16.

Capitulo II

Funciones del discurso / Operaciones enunciativas

2.1. Inscripcidn, 19 — 2.2. Adscripcién, 20.

Capitulo 111

Clases Iéxicas

3.1. El nombre, 24 — 3.2. El pronombre, 24 — 3.3. El articulo, 25 — 3.4. El
adjetivo, 25 — 3.5. El verbo, 26 — 3.6. El adverbio, 26 — 3.7. La conjuncidn,
27 — 3.8. La preposicion, 27 — 3.9. La interjeccion, 27.

Capitulo IV

Clases sintacticas

4.1. El sujeto, 29 — 4.1.1. Tipologia extralingiiistica de sujeto, 29 — 4.1.2. Ti-
pologia lingiiistica de sujeto, 32 — 4.1.3. Sujeto explicito vs. sujeto implicito, 33
— 4.1.4. Sujeto cero, 35 — 4.1.5. Sujeto preverbal vs. sujeto postverbal, 39 —
4.1.6. Concordancia sujeto-predicado, 41 — 4.2. El predicado, 55 — 4.3. Com-
plementos, 60 — 4.3.1. Complementos de sequndo nivel, 60 — 4.3.1.1. Comple-
mento adnominal, 60 — 4.3.1.2. Complementos ad-verbales, 64 — 4.3.1.2.1.
Complemento directo, 64 — 4.3.1.2.2. Complemento indirecto, 66 — 4.3.1.2.3.
Complemento circunstancial, 68 — 4.3.1.2.4. Complemento doble, 73 — 4.3.1.3.
Complemento predicativo, 77 — 4.3.1.4. Complemento oracional, 78 — 4.3.2.

7



8

83

I21

Indice

Complementos de tercer nivel, 79 — 4.3.2.1. Complemento ad-adjetival, 79 —
4.3.2.2. Complemento ad-adverbial, 8o.

Capitulo V

Clases oracionales

5.1. Segtn la estructura interna, 83 — 5.1.1. Oracidn transitiva, 83 — 5.1.2.
Oracién intransitiva, 84 — 5.1.3. Oracidn copulativa, 86 — 5.1.4. Transitivi-
dad oculta, 88 — 5.1.5. Transitividad blogueada, 91 — 5.2. Segiin la estructura
externa, 93 — 5.2.1. Oracidn coordinada, 93 — 5.2.1.1. Oracion copulativa, 93
— 5.2.1.2. Oracion disyuntiva, 95 — 5.2.1.3. Oracidn adversativa, 96 — 5.2.1.4.
Oracién adordinada, 96 — 5.2.1.5. Oracién distributiva, 97 — 5.2.2. Oracién
subordinada, 97 — 5.2.2.1. Oracién subordinada sustantiva subjetiva, 98 —
s5.2.2.2. Oracion subordinada sustantiva objetiva, 98 — §.2.2.2.1. Grados de
cobesion nominal, 98 — 5.2.2.2.2. Oracidn objetiva asindética, 103 — 5.2.2.2.3.
Oracidn interrogativa indirecta, 104 — 5.2.2.3. Oracidn subordinada sustantiva
dentro de un sintagma preposicional, 105 — 5.2.2.3.1. Sintagma preposicional
complemento indirecto, 106 — 5.2.2.3.2. Sintagma preposicional complemento
circunstancial, 106 — §.2.2.3.3. Sintagma preposicional complemento de sustan-
tivo, 109 — 5.2.2.3.4. Sintagma preposicional complemento de adjetivo, 109 —
5.2.2.3.5. Sintagma preposicional complemento de adverbio, 109 — 5.2.2.4.
Oracidn subordinada adnominal, 109 — 5.2.2.5. Ovacién subordinada adver-
bial, 113 — 5.2.3. Oracién yuxtapuesta, 119.

Bibliografia



INTRODUCCION

La sintaxis se ocupa de cdmo se estructuran los distintos elementos [é-
xicos y gramaticales en una cadena discursiva o frase. Llamamos a la
frase cadena discursiva en cuanto cualquier elemento del discurso, de lo
que decimos, se dispone a lo largo de una linea tras algiin otro ele-
mento, como si se tratara de eslabones, consecutivos, de una cadena.

El ®rmino sintaxis, del griego antiguo ovUvtaglg, nombre
compuesto por la preposicién o0V ‘con’ y el nombre T&ELG ‘orden’ u
‘ordenamiento’, vendria a significar algo traducible como com-posicidn,
co—dz'sposz'cz'o’n, inter—disposz’cz’o’n, O co-construccion, o sea, colocacion en re-
lacién a otras colocaciones, colocacion ordenada, disposicién conjunta —que
vendria a ser el sentido etimoldgico del término latin constructio, deri-
vado de construo, compuesto por con ‘con’ y struo ‘pongo, coloco, dis-
pongo; construyo—. De hecho, la nocién de sintaxis estd concebida
como un juego de construccién, donde algunas piezas van bien con
Otras pero no encajan en algunas otras. Los principios que rigen tal
juego constituirian la base de la sintaxis de una lengua dada.

Nuestra labor de investigacién, cuyos resultados ofrecemos aqui, nos
ha permitido abocar a una sintesis de las ideas de Apolonio (1987) y
Adamczewski (1978), con una consecuente simplificacién de la expli-
cacion gramatical. Proponemos, asi, que todo mecanismo sintictico ac-
tha segin un principio tnico, de cardcter binario. Segtn tal principio,
todo elemento lingiiistico se coloca en la cadena sintictica o bien di-
ciendo algo en si o bien diciendo algo de otra cosa, con la que ha sido

puesto, para ello, en relacién. Dicho en ¢érminos mds técnicos, una ora-
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cién se formaria con el concurso de elementos que obedecen a una co-
locacién independiente (deixis o inscripcidén) o a una colocacién de-
pendiente (andfora o adscripcién).

Para visualizar mejor tal principio y red de relaciones, emplearemos
aqui un sistema de representacion gréfica que hemos adaptado a partir
del utilizado por los profesores de la Universidad Carolina Zavadil y
Cermdk (2019). Es un sistema ideado por Smilauer (1964) a partir de
los trabajos de Tesniere (1959). Para el andlisis de la lengua espafiola,
conocié un desarrollo particular, denominado estructura bdsica com-
pleja, en manos de los profesores de la Universidad de La Habana Gar-
cia Cortinas (1984) y Rodriguez Sudrez (1989), a partir de su introduc-
cién alli por parte del profesor Oldrich Tichy en los afios 60 del siglo
XX.



CAPITULO |
TERMINOS, SIMBOLOS Y ABREVIATURAS

1.1. Términos empleados

A continuacién, proporcionamos una lista de los términos que utiliza-
remos en este manual y que no pertenecen a la tradicién gramatical al
uso (siglo XV hasta la actualidad), o que se alejan en alguna medida de
ella. Junto con el término aparecerd una definicién suya. Para los tér-
minos tradicionales o usados de una manera tradicional, remitimos a

las distintas obras de gramética que aparecen en la bibliograﬁ'a.

Alcance: delimitacién u orientacién de la referencia que ejecuta un
signo lingﬁfstico sobre otro; elemento o conjunto de elementos que un

operador léxico, gramatical o prosédico viene a complementar.

Andfora: operacién lingiiistica de puesta en relacién, entre un ele-
mento dado y otro que ha debido aparecer previamente en alguna va-
riable contextual. La funcién de tal operacion es la de hacer referencia
al elemento propuesto para decir algo sobre ¢l (véase también en Presu-
posicion). Tal operacién se ejecuta mediante una retoma que se deno-

mina asimismo refoma anafdrica.

Adscripeidn: operacién lingiiistica de decir algo sobre un elemento,

permitida por la operacién de presuposicién.

Cadena discursiva: serie de elementos, dispuestos linealmente uno

tras otro, dC IOS quc consta un enunciado.

II



12 Bases de sintaxis enunciativa

Coenunciador: interlocutor, en cuanto participante del acto de enun-
ciacién y pardmetro a la vez que condiciona la produccién del enun-
ciado.

Determinacion: operacion lingi’u’stica consistente en colocar un
término en relacidn con la situacién comunicativa.

Desvitalizacion predicativa: una desvitalizacién de las relaciones in-
traproposicionales se da al neutralizarse la transitividad y la comple-
mentacién internas de una relacién predicativa dada. O sea, la aparente
relacién predicativa ya no estd predicando algo de un sujeto sino que
todo el conjunto es argumento de otra funcién.

Dominio: también dominio nocional, lexia en cuanto conjunto de
rasgos nocionales y semidticos que se activan con arreglo a la situacién
de emisién del enunciado.

Inscripcion: operacién lingiiistica de decir, indicar o informar un ele-
mento, permitida por la operacién de proposicion.

Individualizacion: operacién lingiiistica de indicar a un individuo,
de determinar un individuo en el discurso, permitida por la operacién
de proposicién.

Enunciacidn: actividad de produccién del enunciado, a partir de la
seleccién de una lexis con arreglo a los diferentes pardmetros de la si-
tuacién comunicativa. Consta de dos fases: proposicién y presuposicién
de la relacién. En la fase de proposicién de la relacidn, esta relacién, ya
sea léxica o sintdctica, se crea, resultando relativamente auténoma o li-
bre. En la fase de presuposicion de la relacién, manejamos una relacién
ya fabricada, o también prefabricada, por lo que resulta bloqueada.

Enunciado: producto de la enunciacién. Se distingue de la oracién
en varios respectos: no necesariamente se divide en sujeto y predicado;
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aun pudiendo constituir una oracién incorrecta, un enunciado puede
resultar bien formado, al deber respetar los pardmetros de la situacién

comunicativa con arreglo a la cual se sitta.

Enunciador: hablante, en cuanto productor del enunciado (véase
también en Enunciacion).

Estructura de superficie: estructura que aparece a la vista en la cadena

discursiva.

Estructura profunda: estructura subyacente a una determinada rela-

cién sintdctica, la cual determina su interpretacién semantica.

Lexis: también decible, una de varias posibilidades enunciativas, vir-
tuales, que el enunciador hace actual al escogerla, con arreglo a los pa-

rdmetros de la situacién comunicativa, y as{ producir un enunciado.

Nexo predicativo: operador que pone en relacién un predicado con
un sujeto, tradicionalmente se denomina desinencia verbal o termina-
cion verbal.

Operador anaforico: también elemento anaforico o referenciador, ele-
mento que apunta a un referente para que se pueda decir algo sobre tal
referente. En tal sentido, el referenciador presupone la existencia del

referente o elemento referido.

Par minimo: pareja de operadores que representan un punto de la
cadena lineal y presentan una alternancia funcional dentro de un enun-
ciado dado; alternativas pareadas a través de la que se obtienen valores

diferenciantes.

Presuposicion: operacién lingliistica mediante la cual establecemos
una relacién con un elemento aparecido previamente en alguna variable

contextual, para as{ poder decir algo sobre tal elemento, o también
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apuntar a algo sobre tal elemento, o aun hacer inferir al coenunciador

algo sobre él.

Proposicién: a) operacién lingiifstica mediante la cual establecemos
en autonomia un elemento en el discurso; b) oracién que junto a otra

oracién forma parte de un periodo u oracién compuesta.

Rasgo nocional: también sema o rasgo semdntico, unidad minima de
sentido de la que estd compuesta un dominio nocional. Puede aparecer
y desaparecer sin que peligre el dominio. Se activa segtin la situacién de

emisién del enunciado.

Referenciacion: operacién lingiiistica de puesta en vinculacién con
una pieza ya propuesta, en el discurso o en alguna otra variable contex-

tual, permitida por la operacién de presuposicién.

Referente: elemento al que apunta o indica un operador anaférico.

Por légica, debe hallarse propuesto en alguna variable contextual.

Variable contexrual: punto donde aparece propuesto, o sea colocado
por primera vez, el elemento que se presupone en el discurso. Puede
tratarse del mismo discurso, o de la situacién fisica, de un conocimiento
compartido con otra persona o de un conocimiento enciclopédico, en-

tre otras posibilidades.

1.2. Simbolos empleados

* [éase asterisco: forma incorrecta para el sistema de la lengua.

® [éase bolaspa: forma considerada incorrecta por la norma de la len-

gua, aunque puede resultar comin en determinados sistemas de habla.
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O [éase cero: elemento que no tiene realizacién en la cadena discur-
siva ni puede reconstruirse o hacerse exph'cito, aunque del cual puede

deducirse una actuacién.

2 [éase subconjunto: elemento que resulta implicito o absorbido en
la cadena discursiva, en cuanto producto de una operacion de presupo-
sicién, y del que se requiere que se recupere la referencia que actiia para

que el discurso resulte inteligible.

O léase circulo: simbolo que representa un elemento cualquiera que

constituya un componente de la oracién.
A [éase tridngulo: simbolo que representa una oracién.

—> léase flecha: signo que representa la direccidn de la adscripcién o
complementacidn.

letra cursiva: a) en el texto expositivo indica términos, especialmente
la primera vez que se presentan; b) en el texto ejemplificativo evidencia
el operador lingiiistico tratado.

LETRA VERSALITA: indica un operador lingiiistico, teniendo en
cuenta un representante dado de su paradigma; por ejemplo, bajo UN
habrd que entender la forma ## u otras formas del paradigma del ar-
ticulo indeterminado, como una, unos, unas.

subrayado: en el texto ejemplificativo evidencia un operador lingiiis-

tico tratado €n contraste con otro ya marcado con letra cursiva.
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1.3. Abreviaturas empleadas
ADYV adverbio
CAdj complemento ad-adjetival
CAdn complemento adnominal
CAdy complemento ad-adverbial

CC complemento circunstancial / complemento ad-verbal circuns-

tancial

CD complemento directo / complemento de objeto directo / com-

plemento ad-verbal directo
CdO complemento doble objetivo
CdS complemento doble subjetivo

CI complemento indirecto / complemento de objeto indirecto /

complemento ad-verbal indirecto
CP complemento predicativo
CR complemento de régimen
NCC nicleo de complemento circunstancial
NCD nicleo de complemento directo
NCI nicleo de complemento indirecto

NoPred no predicacién, bloqueo de las relaciones predicativas
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NP ntcleo del predicado

NS nicleo del sujeto

P predicado

PREP preposicién

PRO propersona, pronombre personal
REF pronombre referencial

S sujeto

SIT elemento situacional o de referencia a la situacién

17






CAPITULO Il
FUNCIONES DEL DISCURSO / OPERACIONES ENUNCIATIVAS

2.1. Inscripcién

Equiparable a la antigua concepcién de deixis (Apolonio 1987), funcién
de indicar un dato en el discurso. Esta funcién queda posibilitada por
la operacién profunda de la proposicién, mediante la cual establecemos
en autonomia un elemento en el discurso. El enunciador se centra en
crear la relacién gramatical, o sea la relacién entre una pieza y otra.
Gracias a ello, se puede aportar una informacién nueva, se puede recor-
dar algo al coenunciador, se puede negociar un contenido, se puede
inquirir por un dato. El foco estd en la informacién manejada, por lo
que el valor ilocutivo alcanzable se centra, al menos en principio, en la
transmisién de la informacién en si. Este valor puede verse alterado o
anulado por el concurso de otros operadores lingiiisticos, como por
ejemplo la prosodia. Veamos a continuacién algunos operadores deic-
ticos o inscriptores.

En el 4mbito nominal, un operador deictico es el llamado articulo
indeterminado UN. Este nos permite, en cuanto operador de proposi-
cidén, establecer un nombre en el discurso, por motivos como los mds

arriba aducidos.
(1)  Me compré un coche.
En el 4mbito verbal, un operador de inscripcién es el llamado pre-

sente simple de indicativo CANTA. El enunciador coloca el dato verbal en

el discurso, siendo la 16gica la misma que para el operador nominal UN.

19
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(2)  Canta en inglés.

2.2. Adscripcién

Equiparable a la antigua concepcién de andfora (Apolonio 1987), fun-
cién de decir o dejar pensar algo sobre un dato que ya ha aparecido, en
el discurso, en la situacién, o en alguna otra variable contextual. El
enunciador da como ya creada la relacién gramatical, no le interesa esta
en si sino en cuanto soporte para indicar a otras piezas, a otros datos o
a otras relaciones. Es como si sobrevolara por encima de la relacién ma-
nejada. Aquello que se dice, o sea se adscribe, puede aparecer explicito
o no. En este dltimo caso, el coenunciador deberd inferir la posible in-
tencién comunicativa tenida en mente por quien enuncia.

Entre los operadores anafdricos o adscriptores, en el campo nominal,
tenemos el articulo determinado FL. Este operador presupone que el
coenunciador ya cuenta en su haber con el nombre manejado, siempre
en el dmbito de una situacién comunicativa dada, y permite decir o
hacer inferir algo sobre él. Asi, en la oracién mds abajo, al enunciar ¢/
coche, el enunciador calcula que ya el coenunciador sabe de qué coche
se habla, no es sobre esto que se detiene. Se detiene mas bien sobre el

hecho de informar el conjunto ya zengo.
(1) Ya tengo e/ coche.

Un operador que tiene un comportamiento parecido es el llamado
pronombre de objeto directo 1LO. Su aparicién en la cadena discursiva pre-
supone una previa aparicién del elemento al que se refiere. De lo con-
trario, lo dicho con LO resultaria ininteligible. De hecho, si enuncidra-
mos la oracién (2) sin mds, el coenunciador debera reaccionar con un
;Qué? o un ;Qué fue lo que pagaste?, al no ser capaz de entender de lo
que se habla en si. En (3), sin embargo, no habria problemas en proce-
sar a qué se refiere el pronombre 1.0, en cuanto se refiere al dato coche

aparecido precedentemente en la cadena discursiva.
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(2)  Si, lo pagué al contado.
(3)  Yatengo el coche. Si, /o pagué al contado.






CAPITULO I
CLASES LEXICAS

A pesar de lo insuficientemente operativa que resulta la divisién tradi-
cional en clases de palabras, la utilizaremos aqui como punto de partida
para la exposicién de distintas problemdticas que afrontaremos poste-
riormente en la descripcién sintdctica.

Una clase de palabra, también llamada categoria léxica o clase léxica,
es una concepcién de la gramdtica tradicional que ve a cada palabra
como perteneciente a un determinado tipo natural que cumple una de-
terminada funcién, en cuanto perteneciente a tal tipo. En la realidad
del lenguaje nos encontramos, sin embargo, que una cierta clase de pa-
labra, pongamos el adjetivo, puede perfectamente funcionar en la ora-
cién como alguna otra clase de palabra, por ejemplo como un adverbio,
saliéndose asi de su supuesto tipo natural. En la tradicién también se
mezclan conceptos al definir lo que serfa una clase de palabra. Asi, po-
demos encontrarnos con que, por una parte, del adjetivo se dice algo
estrictamente lingiiistico, como que sirve de complemento al sustan-
tivo, y por la otra, del verbo se dice algo puramente extralingiil’stico,
como que indica una accién o un estado, por poner dos ejemplos.

Las clases de palabra que nos ha transmitido la tradicién son las si-
guientes, nombre, pronombre, adjetivo, verbo, adverbio, conjuncién, pre-
posicién, interjeccion. La definicién que proporcionaremos mds abajo se
limitard a ser lingiiistica, sin mezclar elementos extralingiisticos, los
cuales tergiversan todo anilisis sobre el funcionamiento en si de los me-
canismos de la lengua. Los términos en que definiremos cada clase serdn
los de #nscripeion, o colocacién autdnoma en la cadena discursiva, y ads-

cripeidn, o colocacién dependiente en la cadena discursiva.

23



24 Bases de sintaxis enunciativa

3.1. El nombre

El nombre, o sustantivo, o nombre sustantivo, es una pieza mediante la
cual podemos inscribir una nocién en el discurso determindndola. Esto
nos permite indicar a distintos elementos de la realidad extralingiiistica.
Tal tipo de inscripcién permite en un segundo momento enunciativo
la referencia al elemento, para decir algo sobre él, para adscribirle algo.
Luego, al tener toda lengua necesidad de poseer o incluso producir ele-
mentos que determinar en el discurso para poder sucesivamente a ellos
referirse, veremos que prcticamente cualquier otra clase de palabra es
susceptible de comportarse como un nombre, o que incluso algunas
estructuras, o unidades compuestas de varios elementos, se comportan
como tal.

Desde el punto de vista sintactico o relacional, el nombre puede fun-
cionar como sujeto (§ 4.1), como componente nominal del predicado
verbonominal (§ 5.1.3), o como complemento directo en la oracién
(§ 4.3.1.2.1). Resulta siempre el elemento B de un sintagma preposi-

cional (§ 3.8), sintagma que puede hacer las veces de complemento in-
directo (§ 4.3.1.2.2) o de complemento circunstancial (§ 4.3.1.2.3).

3.2. El pronombre

El pronombre es una pieza que hace referencia a un nombre ya inscrito
en el discurso, de manera que podamos decir algo sobre él. No tiene
contenido semdntico, aunque puede indicar determinados referentes
distinguiendo el género. En algunos casos, puede comportar una cierta
actitud del enunciador.

El pronombre en principio debe representar al nombre, y en tal sen-
tido consideraremos que un determinado operador gramatical es pro-
nombre. La gramdtica tradicional llama indistintamente pronombre a
un operador como ESTE en Esta es mi casa o a uno como YO en Yo vivo
aqui. Si bien esta aqui actiia como pronombre, no puede decirse lo
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mismo de yo, que no representa a ningin nombre sino a una persona

del discurso, o sea, a uno de los participantes en el acto comunicativo.

3.3. El articulo

Es un operador encargado de adscribir una determinacién al nombre.
Por ello, en cuanto adscriptor de nombres sustantivos, puede conside-
rirsele un complemento adnominal (§ 4.3.1.1). En espafiol existirian
tres. El articulo cero, que determina el nombre como nocién, con lo que
tal vez sea mds correcto decir que no lo determina. El llamado articulo
indeterminado, que determina el nombre como individuo. Esta opera-
cién de individualizacién comporta caracterizacién o también puede
implicarla. Se percibe una referencia directa a lo extralingﬁfstico, esta
miés bien presente el objeto o individuo designado. Y, por tltimo, el
llamado articulo determinado, que determina el nombre como indivi-
duo en relacién a un establecimiento suyo anterior en el discurso o en
otra variable contextual. Se trata de una operacién metalingtiistica pura,
pasando el objeto o individuo a un segundo plano, por lo que se halla
mds bien presente el enunciador. Desde un punto de vista did4ctico, al
ser mds abstracta la operacién que realiza, puede resultar més dificil su

adquisicién.

3.4. El adjetivo

El adjetivo es una pieza que adscribe algo a un sustantivo, alterdndolo o
anadiéndole alguna determinacién. Esta definicién, en cualquier caso,
no es suficiente para clasificar una determinada palabra o tipo de pala-
bra como adjetivo, en cuanto aquellas clasificables, al menos primaria-
mente, como tal, también pueden adscribir algo a un verbo, es decir
funcionar como adverbio; o asimismo pueden inscribirse en el discurso,

actuando asi dC sustantivo.



26 Bases de sintaxis enunciativa

Mis oportuno serd acogernos a una etiqueta que recubra la funcién
sintdctica de adscribir algo a un sustantivo o nombre, sin tener tanto en
cuenta la posible clase léxica natural o supuestamente natural de una
palabra que como tal funcione. Hablaremos asi de complemento adno-
minal (§ 4.3.1.1), en la medida que un operador complemente a un
nombre sustantivo, alterdndolo o afadiéndole alguna determinacién,

formando a sSu VC€Z Con él un sintagma dCl quc puede decirse algo.

3.5. El verbo

El verbo, o mis bien verbo conjugado, es una pieza que dice algo de un
nombre que ya subyace en el discurso, o sea que procede de una ins-
cripcién anterior, actual o virtual; en otras palabras, que ya ha sido de
alguna manera colocado en el discurso previamente. Un nombre que
Cumpla tales requisitos es lo que viene a ser un sujeto, clasificacién que
pertenece sin embargo a un nivel sintdctico de andlisis, por lo que lo
veremos entre las clases sinticticas.

Por medio del verbo, entonces, se establece una idea o contenido
respecto a un nombre, o respecto a una palabra que actie como nom-

bre, que actta de sujeto, sin formar un sintagma con él.

3.6. El adverbio

El adverbio es una pieza, si siguiéramos la légica del apelativo, que ads-
cribe algo a un verbo. En realidad, un adverbio también adscribe datos
aun adjetivo, o a otro adverbio. Sin contar que puede darse el caso de
adverbios que adscriban datos a un nombre, o sea que se comporten

como un adj etivo.



1. Clases léxicas 27

3.7. La conjuncién

La conjuncién es un elemento constructivo que pone en relacién dos
piezas o dos conjuntos de piezas dadas. La relacién que establece la con-
juncion es de igualdad, por lo que ambas series se encuentran al mismo

nivel.

3.8. La preposicién

La preposicion es un elemento constructivo que pone en relacién dos
piezas o dos conjuntos de piezas dadas, alli donde la relacién establecida
es de jerarquia, o sea, una pieza depende de la otra, se le subordina. El
elemento que se halla antes de la preposicion se denomina convencio-
nalmente elemento A, mientras que el que aparece después, elemento
B. Este tltimo, el elemento B, es siempre un nombre o algo que funja

como tal .

3.9. La interjeccién

La interjeccion es una pieza que cumple varias funciones enunciativas,
en cuanto comporta la expresién de una actitud del enunciador, o la
toma de contacto con el coenunciador, entre otras. Normalmente apa-
rece aislada, sin relacién sintdctica, con el resto de los elementos del

enunciado.






CAPITULO IV
CLASES SINTACTICAS

Centro de nuestro interés aqui es cdmo se comportan las palabras en el
entramado donde aparecen. O sea, las relaciones que se crean entre
ellas, y c6mo esto produce un discurso, interpretable con arreglo a los
diferentes supuestos de la situacién comunicativa, con el cual gestiona-

mos nuestra relacién con el coenunciador.

4.1. El sujeto

Desde un punto de vista estrictamente gramatical, el sujeto es el ele-
mento del cual se predica algo. Dicho en otras palabras, del cual el verbo
dice algo. Por verbo entendemos aqui verbo conjugado, o sea puesto en
relacién con un sujeto, para lo cual en espafiol acepta el verbo morfemas
de persona y de ndimero. Para tener una oracidn, se necesita entonces al
menos un nucleo del sujeto (o sujeto sin eventuales complementos) y
un nicleo del predicado (o predicado sin los complementos). El predi-
cado debe decir (predicar) algo del sujeto. Los morfemas de persona y
de niimero van a constituir la huella de ese decir algo de un determi-

nado sujeto y no de otro.
4.1.1. Tipologia extralingiiistica de sujeto
En las siguientes oraciones podemos apreciar que el elemento en cursiva

actta de sujeto, al predicarse algo de ¢l (marcado con subrayado conti-

nuo el ndcleo del predicado).

29
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1) Juana busca piso.

(

(2)  La lluvia no deja salir.

(3)  La serie es buenisima.

(4)  Su casa queda cerca del hospital.

(5) Juana esta bien.

(6)  Raquel tiene frio.

(7)  Raquel ya tiene un piso.

(8)  La transmision fue vista por veintiuna personas.
(9)  Juan se tifie siempre en la peluqueria.

Una visién tradicional de la gramdtica es distinguir entre tipos de su-
jeto. Asf:

- Juana en (1) seria un sujeto animado agente de la accién (puesto
que realiza la accién indicada por el verbo),

- la lluvia en (2) serfa un sujeto inanimado causativo o factitivo (que
indica algo fuera del proceso indicado por el sustantivo mismo; aqui,
una causa),

- la serie en (3) y su casa en (4) serfan un sujeto portador de una
caracteristica,

- Juana en (5) y Raquel en (6) serfan un sujeto de estado, portador
de un estado, o sujeto experimentante,

- Raguel en (7) serfa un sujeto posesor,

- la transmision en (8) serfa un sujeto paciente (puesto que recibe o
padece la accién verbal), o sujeto gramatical de una oracién pasiva,

- veintiuna personas en (8) seria un sujeto légico (puesto que por 16-
gica solo este elemento pudo haber realizado la accién verbal),

- Juan en (9) seria un sujeto animado causativo o factitivo (al ser el

causante de que otro sujeto realice la accién indicada por el verbo).

Esta vision, en rigor, carece de cardcter sintdctico, puesto que se fija
en elementos seménticos de cada nicleo de sujeto, en ocasiones mez-
clandolos con elementos constructivos gramaticales, como en el caso de

las pasivas. La interpretacién de estos elementos semdnticos, ademds,
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puede cambiar con el mismo sujeto segﬁn la situacién de que se hable.

Asi, si tenemos:

(2)  Lalluvia no deja salir.
(10) La lluvia mojé el patio.

veremos que el mismo sujeto la lluvia se deberia considerar: en (2),
como Sujeto inanimado causativo, indicador de un proceso que actiia
de impedimento a una accién, la de salir, cuyo sujeto légico» seria la
persona que se ve imposibilitada de hacerlo; y en (10), como sujeto
inanimado agente, provocador de la accién en sf indicada por el domi-
nio mojar.

O basta que cambie algin elemento en la oracién para que debamos
hacer una interpretacion, extralingﬁfstica, diferente, del sujeto en cues-
tién. Como en (9), donde Juan hace que otro le tifia el pelo, mas en
(11) lo hace él mismo. Pero no solo, si cambia la realidad extralingiiis-
tica misma, o lo que sabemos sobre ella, igual, con la misma oracién
debemos hacer una interpretacién diferente. Imaginemos por un mo-
mento que Juan es peluquero y va y se tifie él solo el pelo en su propia
peluquerfa. Veremos asi que en la oracién (9), donde el sujeto era en
principio un sujeto causativo (fuan, que logra o hace que otros le tizian el
pelo), ahora es un sujeto agente (Juan mismo se tinie su propio pelo):

(9)  Juan se tifie siempre en la peluqueria.
(11) Juan se tifie siempre él mismo.

Estas clasificaciones, de cardcter semdntico, se basan en una equipa-
racién de lo lingiiistico con lo extralingiiistico. O sea, en una confusién
del rol gramatical de un operador con los roles que les podemos asignar
a las cosas en general en el mundo, segtin su semdntica activable en un
contexto determinado e interpretable, ademds, con arreglo a otros pa-
rdmetros de la situacién. Son, por tanto, clasificaciones que no tendre-
mos en cuenta a la hora de analizar los mecanismos de funcionamiento

de la lengua.
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4.1.2. Tipologia lingiiistica de sujeto

Como clase de palabra, o sea desde el punto de vista morfoldgico, el
sujeto debe ser un nombre, como en (1), un elemento que haga las veces
de nombre, como un pronombre, (2), o un elemento nominalizado o
que acttie como tal, o sea el producto de una nominalizacién. Cada uno
de los elementos marcados a continuacién con cursiva son tales o se
desempefian como tales, como un nombre. En el caso de (3), el ele-
mento nominalizado es en principio un adjetivo; en (4), un numeral;
en (5), un infinitivo; en (6), un adverbio; en (7), una oracién subordi-

nada sustantiva:

(1)  El plan es bueno.

(2)  Ella no ira.

(3)  El bueno es el otro.

(4)  El cinco vuelve.

(5)  Cumplir es un deber.
(6)  Hoy no es mi dia.

(7)  Me preocupa que vaya.

Respecto a uno de los grupos sefialados mds arriba, el de los pro-
nombres, cabria hacer una distincién. Desde nuestro punto de vista,
pronombre seria en rigor lo que puede sustituir a un nombre, con objeto
de hacer referencia a él. Elementos como los operadores YO o TU, tra-
dicionalmente llamados también pronombres, hacen mds bien referen-
cia a las personas de la enunciacién, por lo que tal vez se les deberia
llamar, con mds justicia, propersonas. Téngase en cuenta, en cualquier
caso, que esta distincién ya la contempla la tradicién gramatical, al lla-
marlos pronombres personales. Fundamental para nosotros aqui es la
consideracién, por otra parte, de que pronombres y propersonas por
igual hacen referencia a objetos lingﬁfsticos o tratados como tales, re-
cuperados a partir del discurso, de la situacién comunicativa, o de al-

guna otra Variable contextual.
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Se harfa necesario realizar una ulterior discriminacién. Los pronom-
bres personales de 12 y 22 persona no se comportan como los de 32
persona. Si enuncidramos (8) o (9), quedaria inmediatamente claro la
persona a la que se hace referencia, YO y TU respectivamente. En cam-
bio, de enunciar (10) sin mds, no podrfamos recuperar directamente la
referencia, por lo que tendrfamos dificultad para entender de quién se
habla €n Sl’. EStO nos lleva a Cstipular que SOIO YO y T[j son reales PrO"
personas o pronombres personales, mientras que ELLIA o EL son pro-
nombres anaféricos o referenciales, en cuanto requieren de una inscrip-
cién previa del dato en el discurso o en la situacién para que este sea
identificable.

(8)  Bailo salsa y merengue.
(9)  ;Bailas algo?
(10) Baila en una produccién de Broadway.

Asi, en (11), vemos que podemos recuperar el sujeto de Llega ma-
#iana a partir de una colocacién o inscripcién del nombre propio Julia
en el turno de habla anterior. O sea, de quien se dice que llega al dia
siguiente es de Julia. En caso contrario, si no enuncidramos Julia antes
o no oyéramos que fue enunciada, no podrfamos recuperar el sujeto de
Llega maniana y tendriamos que preguntar por él. Con la 12 o la 22
persona no sucederfa esto, porque se encuentran como ya inscritas en

el discurso en el momento de ser enunciadas.

(11) —;Julia cudndo llega?

—Llcga manana.
4.1.3. Sujeto explicito vs. sujeto implicito
Por otra parte, el sujeto puede resultar explicito o implicito. En princi-

pio, el Sujeto no aparece en la cadena discursiva, o es imph’cito, cuando

se puede ficilmente recuperar su referencia a partir de un contexto an-
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terior, como en el caso de la llamada 32 persona visto en (11), o direc-
tamente como ocurre con la 12y la 22 persona, en (8) y (9). Ademis de
implicito, dicese también eliptico, omitido o absorbido. Tal sujeto im-
plicito lo representaremos como PRO en el caso de las propersonas YO
y TU. En cambio, lo representaremos como REF o con el simbolo ma-
temdtico de subconjunto 2 en el caso de los pronombres anaféricos
ELLA y EL. Constituiria este un subconjunto en cuanto requiere ser
completado, o sca, formar un conjunto, con el dato al que precisamente
hace referencia.

El mismo hecho de encontrarse elidido el sujeto es una huella de su
presuposicién como dato. Consideramos, por tanto, la elipsis del sujeto
como un procedimiento anaférico, en cuanto tal «vacio» remite nece-

sariamente a un elemento ya construido en el discurso o en la situacién.

Pausa pragmdtica

Por légica, cuando se establece en el discurso el sujeto, o cuando este se
selecciona de entre un grupo, o cuando no puede recuperarse ficil-
mente la referencia, se explicita el sujeto. Sin embargo, es posible en
ocasiones explicitar el sujeto aun en el supuesto de que sea ficilmente
recuperable tras una aparicién anterior, como sucede en (1). Estarfa-
mos, en tal caso, ante un procedimiento lingiil'stico no estandar, que
constituirfa una violacién de la maxima de cantidad, por lo que se pro-
ducirfa una implicatura. Cudl, depende de lo interpretable en el con-
texto de emisién del enunciado. En el ejemplo mds abajo, (1), se po-
drian inferir varias cosas, todas reconducibles a una cierta «incomodi-
dad» de la enunciadora por deber establecer la relacién predicativa que
establece. Entre ellas, puede interpretarse, como implicatura, que pre-
ferirfa no hablar del tema, por no resultarle normal, al ser la coenuncia-
dora una nifia atin muy pequefia, o aun que el tema le provoca a la
enunciadora cierto malestar personal. También podria tratarse de que
se intenta poner especial cuidado en establecer la relacién predicativa
en relacién al sujeto, lo cual sucede si estimamos que al coenunciador
se le puede escapar algin detalle, como cuando damos una definicién

por ejemplo en ambiente académico. En caso de sujeto elidido 0 2, nos
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hallarfamos ante una modalidad mds estrictamente informativa, en

cuanto la enunciadora se estaria limitando a establecer la predicacién.

(1) —Qué es un guiste?
—El quiste es como un bultito de grasa.

4.1.4. Sujeto cero

En algunas configuraciones, la eventual no explicitacién del sujeto
puede considerarse que ha quedado convencionalizada a nivel de la len-
gua. Es el caso de la expresién de fendmenos meteorolégicos, (1), o de
la hora del dia o de la noche, (2). Tradicionalmente se habla aqui de

oraciones impersonales, o también de oraciones con sujeto cero.

(1) O Llueve.
(2) O Es tarde.

Es necesario tener en cuenta que el concepto de SUJETO @ o SUJETO
CERO se refiere a la ausencia de un sujeto en la cadena discursiva, sujeto
que no es implicito, en cuanto no se puede reconstruir.

Para nosotros, este sujeto es interpretable como situacional, en
cuanto podria estipularse que se predica algo de una situacién dada. O
sea, al igual que algo en el mundo extralingﬁistico COmo una persona o
una cosa constituyen un objeto lingiiistico que puede desempefiar dis-
tintas funciones sinticticas, entre ellas las de sujeto, algo como la situa-
cién puede recibir tal consideracién. En realidad, no es que se predique
directamente de la situacién lo que dice el verbo. El verbo en estas cons-
trucciones se concentra mds bien en exponer una situacién él mismo,
en exponer la existencia de tal situacién. Por tal razén, puede decirse
que tienen asimismo una funcién existencial, o sea de presentacién de

la existencia de algo.
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Otra manera de analizar lo que sucede aqui es postular la desinencia
verbal misma como indicador del sujeto. Se logra asi mantener el prin-
cipio de que toda oracién tiene sujeto. En caso de tal postulacién, el
sujeto eventualmente explicito, se trate de pronombres o de nombres,
contendrd otras caracteristicas mds alld de la de ser meramente sujeto,
pues la funcién de sujeto ya la cumplirfa el mismo morfema desinen-
cial, o nexo predicativo. Entre estas caracteristicas se pueden contar:

- identificacién del referente,

- focalizacién del referente,

- distincién del referente respecto a otros, etc.

Se suelen equiparar a estas configuraciones las oraciones cuyo nucleo
del predicado es una forma conjugada de haber. Presentarian por tanto
un sujeto cero, interpretable como situacional, y el sintagma nominal
acompafante actuarfa de complemento directo, resultando el verbo una
forma invariable en nimero, como en (3) y en (4). Se aduce para ello
que el sintagma nominal se puede sustituir por un pronombre de com-
plemento directo, como LO / LOS o LA / LAS. Si bien la forma Aay es
efectivamente invariable, muchos hablantes sin embargo reanalizan las
demds formas conjugadas de haber estableciendo la concordancia al
plural, algo que la norma de la lengua no admite, como en (5). En tal

caso, el sintagma nominal estarfa actuando de sujeto.

(3) D Hay muchas casas aqui.
(4) @ Hubo muchas casas aqui.
(5)  ©® Hubieron muchas casas aqui.

Lo mismo valdria para oraciones, con el dominio hacer, que declaran
la existencia de un fenémeno meteorolégico o de paso del tiempo. El
posible reandlisis mencionado mds arriba presenta aqui diferentes en-
vergaduras. Resulta bastante comun con las expresiones meteorolégicas
en caso de pluralizacién del sintagma nominal, aun si la norma de la
lengua no lo admite, (7), pero pricticamente nulo si no imposible en

caso de mds sintagmas nominales coordinados, (8). Por otra parte, no
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suele aparecer en la norma del habla con las expresiones de paso del
tiempo, (12). Una explicacién plausible de este tltimo fenémeno es que
el sintagma gue no lo veo se sienta intuitivamente como sujeto, por lo
que admitirfa tan solo la concordancia en singular. Se podria hablar
7 Ve . .7 7 . .
aqui de fendémenos en variacién que deberfan tender hacia una estabi-

lizacién, futura, dentro del sistema.

(6) @ Hace mucho frio aqui.

(7) @ Estin haciendo unos calores...
(8)  * Hacen calory sol.

(9)  De eso @ hace mucho tiempo.
(10) @ Hace un dia que no lo veo.
(11) @ Hace dias que no lo veo.
(12) * Hacen dias que no lo veo.

Una construccién similar en cuanto al sentido situacional o existen-
cial interpretable la tenemos con 77 seguido de un sintagma preposicio-
nal formado por la preposicién para y un grupo nominal con valor tem-
poral, (13). En algunas variantes se realiza la concordancia entre el
grupo nominal, incrustado en el interior del sintagma preposicional, y
el ntcleo del predicado, (14), imposibilitando la preposicién, sin em-

bargo, que se pueda considerar este grupo nominal como sujeto:

(13) @ Va para tres afios que trabajo aqui.
(14) ® @ Van para tres afios que trabajo aqui.

Otro ejemplo de este fendémeno lo podemos apreciar a continuacién
con el verbo rocar. Si en (15) arepas se debe considerar el sujeto, del cual
se dice que tocan, en (16) tendriamos un sujeto cero, del cual se dice
toca arepas.

(15) Hoy tocan arepas.
(16) Hoy @ toca arepas.
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Otra configuracién con sujeto cero o nulo es aquella que presenta el
nexo predicativo al plural pero sin que se pueda o0 se quiera cuantificar
el sujeto. O sea, a partir de algin elemento discernido en el discurso o
en el mundo extralingﬁfstico, como cuando alguien tocaala puerta, se
expone tal evento verbal, pero sin determinar o sin que se pueda deter-
minar el nimero del sujeto, como en (17). Este puede ser perfecta-
mente una persona, o varias. Lo interesante es que incluso en caso de
saber que es solo una, podemos enunciarlo asi. La pluralizacién, como
se ve, puede observarse en la superficie de la cadena discursiva solo en
la forma verbal, pues el sujeto mismo no puede ser plural en caso de
aparecer. O sea, no es aqui sustituible con un eventual ellos o ellas y
mantener el sentido existencial de presentacién de una situacién. Asi,
en caso de querer explicitar un sujeto, este tendria que aparecer en sin-
gular, (18). Por otra parte, el valor de indefinitud que se percibe en este
caso de pluralizacién, o cuantificacién al plural, es un efecto de sentido,
extralingiifstico. Desde el punto de vista estrictamente sintdctico, nos
encontramos ante un sujeto sin realizacién nominal o pronominal, o

s€a ante un sujeto CE€ro o nulo.

(17) @ Tocan a la puerta.
(18) Alguien toca a la puerta.

Otros casos parecidos son los tradicionalmente llamados plural de
modestia o de confianza. También aqui actia un mecanismo de cuan-
tificacién anaférica al plural. Se discierne un elemento en la realidad
extralingtiistica, un yo en (19), o un #i en (20), para promover alguna
inferencia sobre ellos. Una eventual explicitacién aqui del pronombre
personal correspondiente, nosoros, suele resultar en una interpretacion

de referente realmente, o sea extralingiiisticamente, plural.

(19) @ Veamos qué & podemos hacer.
(20) ¢Qué pasa, llegamos & tarde?
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Pausa pragmdtica
La pluralizacién anafdrica permite vehicular efectos de sentido o gene-
rar inferencias como:

- indeterminacién del referente, en (17),

- expresion de modestia, dilucién de la responsabilidad, bﬁsqueda de
objetividad, comparticién de una experiencia, colegialidad, en (19),

- expresién de cordialidad o familiaridad, atenuacién de un repro-
che, en (20).

El mecanismo para la obtencién de estos efectos de sentido es el del
aprovechamiento de las maximas. Con el plural anaférico se crea una
brecha de sentido entre la cantidad plural expresada y la cantidad sin-
gular referida. Esto constituye una violacién de la maxima de calidad,
segn la cual se supone que digamos cosas que se ajustan a la realidad.
Ante la falta de observacién de la médxima, se genera una implicatura.
Cudl exactamente dependerd del contexto y otros pardmetros de la si-
tuacién comunicativa, no tltimo la prosodia. Debe tenerse en cuenta
también que puede haber implicaturas ya convencionalizadas en el uso

lingiiistico, como por ejemplo la de expresion de modestia.

No deben confundirse estas configuraciones, donde se puede hablar
de un SUjeto Cero o sujeto nulo, con aquellas donde el sujeto no aparece
por quedar sobreentendido, a partir del contexto, la situacién u otras
variables contextuales. En tal caso, hablarfamos de subjeto implicito,

absorbido o eliptico, como ya visto mds arriba en (8)-(11).
4.1.5. Sujeto preverbal vs. sujeto postverbal

Hasta aqui hemos analizado el sujeto como si este debiera aparecer
siempre delante del nicleo del predicado, ya sea en su variante explicita
que en la implicita.

En espafiol, sin embargo, el sujeto puede aparecer asimismo en po-
siciéon postverbal, o sea tras el nicleo del predicado.

En términos de construccién de la relacién entre sujeto y predicado,

€n Cl primer Caso O sca €n caso de aparecer CXpll,CitO antes del VC[‘bO,
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podemos considerar que nos encontramos ante un tentativo, por parte
del enunciador, de construir tal relacién.

En el segundo caso, en caso de sujeto eliptico, tal construccién apa-
rece como ya realizada. El hecho mismo de no aparece explicito el sujeto
funciona como una sefal de tal relacién construida o presupuesta.

En el tercer y ultimo caso, con el sujeto postverbal, el enunciador se
comporta como si presentara dificultades para poner en relacién tal pre-
dicado y tal sujeto, como si por alguna razén le costara trabajo predicar
tal cosa de tal sujeto. Es decir, se trata de una construccién a la que se
resiste el enunciador por alguna razén, o que el coenunciador podria
encontrar objetable, no del todo «natural». Estas motivaciones en sf

pertenecen, claramente, a un plano extralingiiistico.

(1) Yo voy.
(2)  Voy.
(3)  Voy yo.

Asi, podriamos encontrar el enunciado (1) en un contexto donde
hay que decidir «quién va», o sea, dicho en términos gramaticales,
donde hay que decidir de qué sujeto se predicard el dominio ir. La se-
leccién no estd dada, por lo que se hace necesario construirla. Un efecto
de sentido posible, permitiéndolo el contexto, es que se efectia un con-
traste entre el sujeto explicitado y Otros sujetos posibles presentes en la
situacién comunicativa. Un enunciado como (2), por otra parte, se po-
drd encontrar en contextos donde tal seleccién no procede o no es ne-
cesaria, al darse ya por hecha. Un caso asi es cuando llaman a la puerta
de la casa y el dnico que pucdc salir o que estd en disposici()n de salir a
abrir es el enunciador. En fin, con (3), se deben presumir una serie de
causas que hacen inesperable o en cierta medida dificultoso construir la
relacién predicativa, o sea, el predicar tal cosa de tal sujeto. Esto puede
suceder cuando el sujeto de la enunciacién se propone para ir, pero re-
sulta una eleccién del todo inesperada 0 poco légica. En algunos Casos,
esta dificultad de «empatar» predicado con sujeto, esta escenificada re-

nuencia a hacerlo, puede dar contextualmente a lecturas de polaridad
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negativa, como en (4), donde la interpretacidn estdndar resulta la de

que el sujeto no comprard ningtn helado.
(4)  Un helado te voy a comprar yo.
4.1.6. Concordancia sujeto-predicado

Entre el nicleo del sujeto y el nicleo del predicado debe haber una
relacién de concordancia, en nimero y persona. Esta concordancia,
mds que un mecanismo meramente formal de coincidencia de morfe-
mas de persona y niimero, es un dispositivo que garantiza la coherencia
discursiva, al permitirnos entender qué se dice de qué en cada mo-
mento.

En algunos casos en espafnol, como en el de los llamados sustantivos
colectivos, puede haber variacién en la aplicacién de este principio de
concordancia. Vemos asi, en (1), que si el ntcleo del predicado esz con-
cuerda con el sujeto gente en nimero singular y en persona tercera, en
la oracién que le sigue se cuantifica al plural el verbo. Este tipo de con-
cordancia ha recibido el apelativo de légica, al entenderse que un sus-

tantivo colectivo supone una pluralidad de elementos o de individuos.
(1) —Dénde estd la gente? ~Ya estdn en camino.

En algunas configuraciones, como las oraciones con la estructura
NOMBRE + SER + NOMBRE, puede resultar arduo identificar el sujeto.
Como en (2), donde podriamos presentar dificultad en asignar tal rol
al sintagma nominal /z razén de mi vida o al sintagma nominal mis hijos.
Para ello, debemos guiarnos por el principio basico de que un predicado
es la parte de la oracién que dice algo de un sujeto. Resultaria asi que el
sujeto aqui no puede ser sino mis /oz'jos, de los que se dice que son la
razon de mi vida, no a la inversa. Luego, el verbo son en plural es un
indice o huella de que este verbo predica algo del elemento mis hijos,
no del elemento la razén de mi vida.
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(2)  Larazén de mi vida son mis hijos.

En este tipo de oracién, el dominio ser establece una relacién de
identidad entre los dos nombres o sintagmas nominales, por lo que se
le denomina ecuativa. Este tipo de clasificacién puede hacernos pensar
que ambos elementos en realidad se equivalen, lo que probablemente
s€a la causa 0 una de laS causas de la Confusién aludida cn el pérrafo
anterior, o sea, que en un ejemplo como el (3) a continuacién, se con-
sidere que lo mismo Raguel que periodista pueden ser el sujeto de la
oracién. Desde nuestro punto de vista, si el elemento periodista adscribe
algo al elemento Rﬂquel, es este tltimo el que actia de sujeto. Dicho de
otra manera, estamos diciendo de Raguel que es periodista, pero no es-
tamos diciendo de periodista que sea Ragquel o que se llame asi. Una
prueba sintictica de esto es la posibilidad de sustituir la parte que ads-
cribe por medio del operador de adscripcién LO, invariable en género y
nimero. Obtendriamos asi, a partir de Raquel es periodista, 1a secuencia
correcta Raquel [o es. Incluso en oraciones como Periodista lo es, veremos

que LO correferencia con periodista, no con el sujeto.
(3)  Raquel es periodista.

En las llamadas construcciones impersonales que hacen uso del pro-
nombre SE, varios andlisis son posibles. Primero veamos que tenemos
en espaﬁol dos posibilidades de oracién: con verbo en singular, 4),y
con verbo en plural, (5), manteniéndose el nombre en plural en ambos

Casos.

(4)  Se vende coches.

(5)  Se venden coches.

En el primer tipo oracional, (4), se puede estipular un sujeto cero
(§ 4.1.4), en cuanto no se precisa a nivel lingiiistico de quien se predica
el conjunto vender coches. Este sujeto serfa interpretable como SIT o

situacional. Existen asimismo an4lisis que ven al operador SE aqui como
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sujeto, basados sustancialmente en la sustituibilidad semdntica con el
operador UNO: Uno vende coches. En ambos casos, el elemento coches
estarfa actuando de COD o complemento de objeto directo
(§ 4.3.1.2.1). En (5), en cambio, serfa dable igualmente estipular un
sujeto SIT con coches como COD. El andlisis mds légico en esta se-
gunda oracién, sin embargo, parece ser el que ve coches como sujeto, del

que se predica que se venden.

Representacion grdfica
PaSCmOS a la representacién gréﬁca de algunos de IOS Ccasos ViStOS hasta

ahora. La siguiente es con sujeto exph’cito.
(6)  Juana busca piso.

Determinamos, en primer lugar, el sujeto, aqui fuana, y el predi-
cado, aqui busca piso. Determinamos, sucesivamente, el ndcleo del su-
jeto, Juana, y el nicleo del predicado, busca. Los nicleos del sujeto y el
predicado se representan al mismo nivel, dado que su relacién se consi-
dera como la base de la oracién. Visto que el sujeto es aquello de lo que
se dice algo, representamos tal tipo de relacién con una flecha. La punta
de la flecha se dirige hacia el Sujeto ya que es este el elemento comple-
mentado o afectado, por el predicado. La operacién en general de decir
algo de algo la llamaremos de adscripcion. En especifico, la adscripcion
que ejecuta el verbo conjugado respecto del sujeto se denomina predi-

cacién.

Figura 4.1. Representacién primaria de sujeto y nicleo predicado.

Posteriormente, pasamos a representar los complementos de cada
nicleo. El nicleo del sujeto, Juana, no presenta ninguno. El del verbo,

busca, presenta un complemento directo, piso. Este complemento,
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como cualquier otro, se representard a un nivel inferior. La flecha indi-
cara hacia el nicleo del predicado, puesto que este elemento, piso, com-
plementa o afecta a tal nicleo, dice algo de él.

Figura 4.2. Representacién de sujeto con nicleo predicado y complementos.

A este punto podemos pasar a etiquetar cada elemento segin la fun-
cién sintictica que cumple: VS (niicleo del sujeto), NP (nticleo del pre-

dicado), CD (complemento directo).

NS NP

Figura 4.3. Representacién etiquetada de Juana busca piso.

El elemento o conjunto de elementos P (predicado) serfa aqui busca

piso, que podemos representar eventualmente con una llave.
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NS NP

<)

Figura 4.4. Representacién etiquetada de Juana busca piso.

No se harfa necesario, sin embargo, si consideramos la oracién como
dividida en dos partes, representada aqui por una linea discontinua,
formadas por el sujeto y por el predicado. Asi, todo lo que se represente
del lado del sujeto, al sujeto pertenecerd, y un tanto de lo mismo para

el predicado.

zona sujeto zona predicado

'
1
'
'
'
'
'
'
|
'
'
]
1
'
'
'
'
1
1
1
'
'
|
'
'

Figura 4.5. Visualizacién de zona sujeto y zona predicado.

Intentemos representaciones cada vez mds complejas afiadiendo,
para comenzar, complementos a uno y otro lado de la linea divisoria
virtual entre sujeto y predicado. Para ello consideremos la oracién a

continuacidn, variante enriquecida, con complementos, de la anterior,

6).
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(6’) LaJuana busca un piso.

Considerando que Juana y piso constituyen nombres ambos, vere-
mos que el operador /z en la Juana es un complemento adnominal, ya
que adscribe algo a un nombre. Lo mismo podemos decir del operador
un respecto al nombre piso.

CAdn = CAdn f'

Figura 4.6. Representacién de complementos adnominales.
A este punto podemos pasar a etiquetar cada elemento segin la fun-
cién sintdctica més fina que cada uno cumple: NS (nicleo del sujeto),

NP (ntcleo del predicado), NCD (ntcleo del complemento directo),

CAdn (complemento adnominal).

NS NP

CAdn

Figura 4.7. Representacién detallada de La juana busca un piso.

CAdn
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Las entidades imph’citas o eh’pticas las representaremos con una linea
discontinua. Utilizaremos ademds el simbolo de subconjunto 2 o tam-
bién la sigla REE que indica una retoma anaférica o recuperacién del

referente a partir de algin determinado contexto o variable contextual.

(11') 2 Llega manana.

Figura 4.8. Representacion de Llega manana.

Esta representacién, sin embargo, tendrd un titulo provisional, en
cuanto debe servir tan solo para identificar, en un primer momento, el
tipo de elemento que tenemos delante. En este caso, se trata de un su-
jeto retomado de la cadena discursiva precedente. Repitamos aqui el

ejemplo referido por entero, el (11).

(11) —;Julia cudndo llega?
—2 Llega mafiana.

Asi, la representacién definitiva deberd contener el sujeto que efec-
tivamente se retoma. O sea, el sujeto al que se hace referencia, o que

completa la referencia representada por el simbolo de subconjunto.
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Figura 4.9. Representacién de Julia llega manana.

La primera de las dos oraciones, en cuanto contiene un sujeto expli-
cito, irfa sin linea discontinua. En otro orden de ideas, aqui el elemento
que dice algo del verbo, los adverbios masiana o cudndo, se han etique-
tado tradicionalmente como complemento circunstancial de tiempo. Si
por una parte retenemos la denominacién de complemento circunstan-
cial, no tendremos en cuenta la interpretacién o significacién temporal,
en cuanto se trata de un pardmetro extralingﬁistico. Sobre esto volvere-
mos mds adelante. Asi, solo nos limitaremos a marcar tal complemento

como CC (complemento circunstancial).

S NP

P ECD
MCC

Figura 4.10. Representacion de jfulia cudndo llega?

En el caso de absorcién de las propersonas, o pronombres de 12y 22
persona, utilizaremos la abreviatura PRO, aunque en una representa-

cién definitiva podriamos explicitar tales pronombres.

(7)  ;Bailas algo?
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algo

Figura 4.11. Representacién de dipologia de sujeto en ;Bailas algo?

S NP

algo

Figura 4.12. Representacién de sujeto implicito en ;Bailas algo?

En caso de predicados con sujeto cero, representamos igual este su-
jeto independiente del predicado, mas asigndndole precisamente un va-
lor cero (por medio del simbolo @).

(8) Llueve.

Figura 4.13. Representacién de sujeto cero en Liueve.

Recordemos que otra manera posible de analizar una relacién predi-
cativa, manteniendo el postulado de que toda oracién esta compuesta

de sujeto y predicado, es considerar la desinencia verbal como indicador
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del sujeto. A partir de tal andlisis, podemos llegar a una representacién

como la siguiente:

Figura 4.14. Representacién de desinencia verbal como sujeto en Liueve.

En tal caso, no habria necesidad de postular sujeto eliptico en aque-
llos enunciados donde este no se realiza en la cadena discursiva, ni como

nombre o pronombre u objeto nominalizado:

(171°) Llega manana.

NP S

CC
Figura 4.15. Representacién de desinencia verbal como sujeto en Liega manana.

Yen aquellos donde el sujeto aparece en la cadena discursiva de ma-
nera independiente al nucleo del predicado, podrl’a hablarse de una co-
rreferencialidad, entre el sujeto desinencia verbal y el sujeto lexia inde-
pendiente. Tal correferencialidad puede representarse con una linea dis-

continua de puntos (-++) y doble flecha.
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~
P

Figura 4.16. Correferencialidad entre sujeto independiente y desinencia verbal
como sujeto en Juana busca un piso.

Volviendo al sujeto @ en oraciones impersonales como Llueve /
Nieva / Hace calor, este sujeto es interpretable como situacional, como
hemos sefialado mds arriba (§ 4.1.4), en cuanto podria estipularse que
se predica algo de una situacién dada. Asi, podemos llegar a la siguiente
representacion, alternativa a la vista con @ Llueve en (25). Si aquella es
mis bien lingﬁfstica, en cuanto se refiere estrictamente a los medios que
pone a disposicién el sistema lingiiistico (en este caso el sujeto @), esta
es mds bien semdntica, en cuanto se refiere mds bien a la interpretacién

de SIT que hacemos del sujeto .

S NP

Figura 4.17. Representacién de tipologia de sujeto en Hace calor.
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Respecto a una oracién impersonal con HABER como Hay playas, si
bien tenemos por una parte un sujeto estipulable como situacional, por
otra vamos a tener normalmente una indicacién de lugar como com-
plemento del verbo, por lo comin implicita. Esta indicacién de lugar
se recupera del discurso anterior o de la propia situacién comunicativa

cn la quc sc cncuentran lOS COCI]UI’ICiaClOI'CS.

S NP

CD

Figura 4.18. Representacién de complemento circunst. implicito en Hay playas.

Veamos a continuacién el modo de poder representar el sujeto en
oraciones como las impersonales con SE. En una como (4), si analiza-
mos el sujeto como ), con valor de SIT, tenemos al resto de la oracién,
Se vende coches, como predicado. Dentro de esta relacién predicativa,
vende constituird el nicleo, coches un complemento directo, y se puede
estipularse como una especie de complemento circunstancial, mediante
el cual la predicacién se determina con relacién a personas relevantes

respecto a la nocién verbal dentro de la situacién dada.

(4)  Sevende coches.
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Figura 4.19. Representacién de tipologia de sujeto en Se vende coches.

Queda la otra posibilidad sefialada mds arriba, de considerar el ope-
rador SE como sujeto, vista su sustituibilidad con UNO, cosa que en
cualquier caso va o parece ir contra el sentimiento lingiiistico del espa-

fol.
S NP

CD

Figura 4.20. Representacién de tipologfa de sujeto en Se vende coches.

En caso de sujeto postverbal, representaremos el sujeto en la misma
posicién que ocupa, a la derecha del verbo. Lo haremos ademds con una
linea discontinua de trazos (- - -) terminada en flecha, con la que se
pretende indicar el estado «en obras» o «en construccién» de tal relaciéon

entre sujeto y predicado.

(9)  Viene tu amigo.
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P NS

Cime -

Figura 4.21. Representacién de sujeto postverbal en Viene tu amigo.

Una utilidad bésica de la representacién gréfica es la posibilidad que
ofrece de visualizar la estructura profunda de una oracién. Esto puede
resultar especialmente Gtil cuando tenemos dos oraciones con la misma
estructura de superficie pero donde en realidad hay un juego de rela-
ciones sinticticas diferente, o sea una estructura profunda diferente, lo
cual comporta en un final de cuentas una diferencia en la interpretacién
a dar a cada oracién.

Asi, en oraciones similares a nivel superficial como Tmbajo en una
orquesta de divector'y Trabajo en una orquesta de cimara, vemos que el
sintagma de director complementa al nicleo del predicado trabajo, por-
que dice algo de ¢él, el tipo de trabajo del que se trata, no de otro ele-
mento, mientras que el sintagma de cdmara complementa al nombre
orquesta, del cual dice algo, el tipo de orquesta de la que se trata. Las
representaciones gréficas, por consiguiente, divergirén (para una repre-

sentacién fina de un sintagma preposicional, véase § 4.3.1.2.3).

(10) Trabajo en una orquesta de director.
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P

CcC

Figura 4.22. Alcance de la complementacién en el sintagma de director.

(11) Trabajo en una orquesta de cdmara.

N
CC

CAdn

Figura 4.23. Alcance de la complementacidn en el sintagma de cdmara.

P

4.2. El predicado

El predicado es la parte de la oracién que dice algo sobre el sujeto, que
adscribe algo al sujeto, en fin que predica algo sobre este. El elemento
que garantiza que la nocién verbal se instancie con respecto a un deter-
minado sujeto es el nexo predicativo, también denominado desinencia,
terminacién o morfema flexivo verbal. El nexo predicativo es el encar-
gado de poner en relacién la nocién instanciada que funge de predicado

con aquella que funge de sujeto. Y de mancra parecida a como SUCCdC
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cuando se instancia o se inscribe un sustantivo en el discurso, tenemos
con la instanciacién del verbo, nicleo del predicado, una operacién de
individualizacién y cuantificacién a la vez.

Como ya hemos mencionado més arriba, al tratar del sujeto (§ 4.1),
es posible también considerar que esta desinencia verbal o nexo predi—
cativo sea en sf un indicador de sujeto. A este punto, los eventuales
sujetos explicitos, scan nombres, pronombres u elementos nominaliza-
dos, actdian mds bien como especificaciones ulteriores del sujeto en si,
la terminacién verbal.

Asi, en (1), el sujeto enunciador, que coincide con el sujeto de la
relacién predicativa, se limita a aportar la informacién de que ve lo re-
presentado con el operador LO. En (2), en cambio, con la explicitacién
del pronombre sujeto YO, se da la instruccién procedimental de anadir
alguna especificacién ulterior, a inferir segﬁn los supuestos contextua-
les. La especiﬁcacién o inferencia ejecutada sera la que cueste menos
esfuerzo interpretativo en tal situacién comunicativa, o sea, la que re-
sulte mds relevante. Como no tenemos contexto aqui, podemos echar
mano de alguna interpretacién convencional, como por ejemplo la ¢je-
cucién de un contraste entre la persona que habla y otras personas pre-
sentes en el acto enunciativo. Mediante tal contraste, la enunciadora
estarfa intentando transmitir la idea de que ella, a diferencia de otros, sf

ve tal COsa.

(1) Lo wveo.
(2) Yo lo veo.

En dependencia con la separacién de la oracién en dos partes cen-
trales, sujeto y predicado, es que histéricamente se ha considerado que
existen dos tipos de predicados: bimembres, con sujeto y predicado, y
unimembres, con solo predicado (siendo el sujeto nulo). Este tipo de
distincién claramente no procederfa si considerdramos la desinencia
verbal como indicador de sujeto, pues en tal caso toda oracién conten-

dria ambos elementos.
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Volviendo a la distincién mds tradicional, serfan unimembres ora-
ciones como Llueve o Tocan a la puerta (véanse también en §4.1),
donde en principio no aparece un sujeto externo. La provisién hecha
con «en principio» indica que en realidad tal sujeto externo puede apa-
recer. De suceder esto, el sentido interpretable cambiaria, como en (3),
donde debido a la especificacién no queda sino interpretar, como €s
obvio, que no se trata de una lluvia normal. O como en (4), donde ¢l
enunciador sabe con certeza que hay una pluralidad de personas to-
cando a la puerta. No solo, conoce también su identidad (como, por

otra parte, demandaria todo elemento REF).

(3) Llueve arena.
(4)  Ellos tocan a la puerta.

Serfan, por otra parte, bimembres, todas aquellas oraciones donde
sea posible recuperar el sujeto, sea este explicito o implicito. Este sujeto,
claramente, coincide con la indicacién que de ¢l da el nexo predicativo,

lo que en términos mds tradicionales se denomina concordancia.

Desde el punto de vista alternativo que sostenemos colateralmente
aqui, donde la desinencia verbal actia de sujeto, todas las oraciones son
bimembres. Distinguirfamos, sin embargo, entre oraciones con corre-
ferencialidad, donde el nexo sujeto y el sujeto externo coinciden, y ora-
ciones sin correferencialidad, donde no hay tal coincidencia. Esto al-
timo lo podemos apreciar en (5), donde la indicacién de sujeto -z no
es correferencial con un eventual ellos, ellas o ustedes, al tratarse de un
sujeto O, interpretable como SIT. Tal sujeto situacional tiene dos ca-
racteristicas fundamentales: a) puede corresponder perfectamente a una
sola persona (por lo que la pluralidad es solo aparente, y donde la sus-
titucién con un eventual ellos o ellas resulta imposible), b) no constituye
un sujeto REE en el sentido de que no es necesario establecer su iden-
tidad para poder comprender lo predicado (con lo que se consigue
como efecto de sentido estdndar el que resulte irrelevante determinar

de quién se predica tal cosa).
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(5)  Me han robado por la calle.

De manera parecida que para el sujeto, no nos interesard hacer dis-
tinciones de cardcter extralingiiistico, o semdntico (como tradicional-
mente se les conoce), dentro de lo que serfa un andlisis estrictamente
sintdctico del predicado. Asi, clasificaciones del verbo como las siguien-

tes no las tCﬂdmeOS €n cuenta:

- accién
- estado

+ proceso

En conjuncién con el nicleo del predicado pueden aparecer otras
formas verbales o nominales, agrupaciones que suelen ser denominadas
perifrasis verbales. Estarfan compuestas de un verbo «auxiliar», portador
con la conjugacién de las marcas de niimero, persona y tiempo verbal,
y de un segundo elemento, verbal o nominal, que aporta el significado
léxico. Algo que caracterizaria a toda perl’frasis es que el signiﬁcado in-
terpretable del conjunto supera o es sustancialmente distinto al del
verbo «auxiliam. El segundo elemento puede resultar un INFINITIVO,
las mds de las veces junto con una PREPOSICION, (6) y (7), un PARTICI-
PIO, (8), o un GERUNDIO, (9).

(6)  Se acaba de ir.

(7)  Volvié a escribirme.

(8)  Dejé barrida la casa.

(9)  ;Qué me estds contando?

Si bien el segundo elemento es invariable en los casos de INFINITTVO
y GERUNDIO, varfa en caso de PARTICIPIO, como el lefdas en (10), que
contiene marcas de nimero y persona del objeto complemento directo

al que hace referencia.
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(10) Las tengo leidas.

Téngase presente que los verbos de un conjunto pueden comportarse
unitariamente como perifrasis en ocasiones, 0 comportarse indepen—

dientemente uno del otro, en otras, como en (11) o en (12).

(11) Estoy en el trabajo, viendo unas cosas.

(12) Si, voy a recogerlo a la escuela.

De hecho, las perifrasis se estructuran como predicados bloqueados
con un sentido o un uso no necesariamente esperable o calculable a
partir de los significados de sus partes. Asi, una oracién como (7) se
entiende como que la persona referida escribié de nuevo, no que regresé
para escribir, como podria pensarse si se analizaran por separado los sig-
nificados de volvery escribir. Son predicados bloqueados, ademds, por-
que funcionan como un conjunto tnico orientado hacia el sujeto, con
el objeto de decir, en bloque, algo sobre este. En caso de secuencias
verbales, sin embargo, que no actiian en bloque, cada verbo mantiene
una autonomia, con lo que no se tratarfa de una perifrasis. Es lo que
puede ocurrir en (11) o en (12), donde se encuentran escindidos por
un lado los dominios estar o iry, por el otro, los dominios ver o recoger,
manteniendo eszar e ir sus propios sentidos interpretables de ubicacién
o de movimiento, respectivamente.

La orientacién hacia el sujeto que presentan las perifrasis viene a
constituir un fenémeno parecido al que veremos mds adelante con las
oraciones intransitivas (§ 5.1.2). Para una explicacién sobre el funcio-
namiento y efecto interpretativo de tal orientacién en las perifrasis, asi

como para una representacién grafica de estas, véase sucesivamente

(§5.1.5).
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4.3. Complementos
4.3.1. Complementos de segundo nivel

Si el primer nivel de adscripcién es el realizado por el verbo conjugado
respecto de un sujeto, a un segundo nivel tendriamos aquellos comple-
mentos que adSCriben algo a Clementos nominales Oa Verbales, O aam-

bos a la vez.
4.3.1.1. Complemento adnominal

El complemento adnominal es un elemento que adscribe algo al nom-
bre o sustantivo. Es por tanto complemento adnominal cualquier pieza
que entre en tal relacién de adscripcién con un nombre o elemento
nominalizado. La adscripcién realizada por el complemento adnominal
suele denominarse atribucién.

La diferencia entre un adjetivo y un verbo como operadores de ads-
cripcién es que la adscripcién del adjetivo, o atribucidn, dice algo sobre
el nombre siendo lo dicho una parte, no constitutiva, del todo. O sea,
no es estructuralmente indispensable decir algo de un nombre mediante
la atribucién a él de un complemento adnominal. La adscripcién del
verbo, o predicacién, dice algo sobre el nombre estableciéndolo por el
mismo hecho como sujeto, por lo que resulta un constituyente de la
relacién. O sea, no podemos decir algo de un sujeto sino le adscribimos
un predicado.

El complemento adnominal, por otra parte, altera el significado del
nombre al que complementa, o le afiade alguna determinacién. Esta
modificacién se encuentra ya dada respecto a la constitucién del nom-
bre en si. Con el verbo, en cambio, lo que se encuentra ya dado es el
nombre, o algo que acttie como tal, del que el verbo dice algo. Es decir,
sien (1) la nocién de decente se halla preidentificada respecto al nombre
persona, en (2) la misma nocién se establece en el acto comunicativo,
identificdndola mediante el operador SER, respecto del nombre persona,

ya dado dCSdC antes en Cl diSCUl‘SO.
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(1)  Una persona decente no roba.
(2)  Ninguna persona es decente.

Siuna nocién que funcione sintdcticamente como complemento ad-
nominal no estuviera ya dada respecto al nombre complementado, o si
creyéramos que no lo estd, pasamos entonces a su predicacién, como en
(3). Esto nos permite rediscutir los términos de una atribucién hecha

mediante el complemento adnominal.

(3) —:Cbmo se llama la chica rubia esta?

—;Hablas de Mar{a? Pero si no es rubia...

Asi, en el sintagma verbal o conjunto predicativo, formado por el
verbo que dice algo de un nombre, el foco se encuentra sobre el verbo,
que aporta una informacién sobre tal nombre. Esta puesta en relacién
del verbo respecto al nombre se realiza en concomitancia con el acto
comunicativo. Con el complemento adnominal, estando la relacién ya
creada, o presentdndose como ya creada, el foco estd fuera del sintagma

nominal formado por el nombre y tal complemento.

Prototipicamente, la funcién de complemento adnominal la realiza
el adjetivo, (4) y (5). Puede también realizarla un adverbio, como en
(6) y (7). Igualmente un nombre, (8) - (12), o un nombre propio, (13)
y (14). O asimismo un sintagma preposicional, como (15) y (16).

(4) nifo travieso

(5)  travieso ninio

(6)  un plan as/

(7)  gente bien

(8)  color café

(9)  cortinas color café
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(10) coche cama
(11) hombre rana
(12) nifo prodigio

(13) el rio Guadalguivir
(14) Ana Ldpez

(15) la ciudad de Madrid
(16) el burro de Manuel

Téngase en cuenta que en algunos casos, como los de las lexias com-
puestas, (17) y (18), los dos nombres se escriben juntos. Esto tiene una
repercusién sobre por ejemplo el uso del morfema de plural. Asi, si el
plural de hombre rana secrd hombres rana, el plural de puercoespin serd

puercoespines.

(17) hojalata
(18) puercoespin

A continuacién, podemos observar las dos diferentes estructuras

profundas que se ocultan tras el mismo sintagma e/ burro de Manuel,

las cuales explican las diferentes interpretaciones que se consiguen con

CAdn CAdn

(e
REF

Figura 4.24. Estructura profunda de ¢/ burro de Manuel sin identidad referencial.

Su uso.
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Aqui el sintagma preposicional de Manuel dice algo de burro, niicleo
del sintagma nominal ¢/ burro de Manuel. A nivel extralingiiistico, una
de las interpretaciones estdndares conseguibles es que se trata de un bu-

rro que pertenece a un tal Manuel. O sea, que Manuel tiene un burro.
q q

NS CAdn
de Manuel

Figura 4.25. Estructura profunda de ¢/ burro de Manuel con identidad referencial.

Aqui, sin embargo, aunque el sintagma de Manuel igualmente dice
algo del nicleo burro, ambos elementos se representan al mismo nivel.
Hay una identidad referencial, o determinacién paralela, pues burro y
Manuel hacen referencia al mismo individuo. La interpretacién que se
suele obtener se puede parafrasear con que Manuel es un burro.

Atencién que si bien, a nivel extralingﬁfstico, aqui estamos diciendo
de Manuel que es un burro, a nivel sintdctico o lingiiistico el elemento

burro no complementa a Manuel sino al contrario.

Otros operadores que funcionan como complementos del nombre
son los determinantes, que pueden subdividirse en dos clases, al menos
desde el punto de vista de una clasificacién tradicional: articulos y pro-
nombres.

En relacién con los articulos, recordemos aspectos ya tocados més
arriba (§ 2.1, § 2.2). Con el articulo indeterminado el enunciador de-
termina el nombre como individuo (con lo que se tiene en mente mds
bien el objeto, en funcién de cuantificarlo o también de caracterizarlo).
Con el articulo determinado, en cambio, el enunciador determina el
nombre como individuo en relacién con un establecimiento suyo ante-

rior (con lo que se tiene en mente més bien una referencia al objeto; se
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trata de una operacién metalingiiistica pura donde estd mds bien pre-
sente el enunciador y la operacién de referenciacién que este realiza).
También el llamado articulo cero, a pesar de no realizarse en la cadena
discursiva, desarrolla una funcidn, la de determinar el nombre como
nocién (caso en el que deberia hablarse mds bien de una no determina-
cién).

RCSPCCtO a lOS pronombres, S€ debe tener €n cuenta que lOS Opera—
dores ESTE/ ESTA, ESE/ ESA, son complementos adnominales, en cuanto
ejecutan la adscripcién de una determinacién a un nombre, (19), pu-
diendo también comportarse como pronombres, (20). Operadores
como ESTO o ESO, en cambio, vienen a ser pronombres, €n cuanto sus-
tituyen o pueden sustituir a un nombre, para referenciarlo, (21), pero

nunca lo complementan.

(19) Este libro es para ti.
(20) Este es el libro.
(21) Esto es un libro.

4.3.1.2. Complementos ad-verbales
4.3.1.2.1. Complemento directo

El complemento directo, o también complemento de objeto directo, ya se
encuentre explicito o implicito, es un argumento verbal que realiza el
contenido proposicional del verbo, resultando asi un argumento in-
terno o inherente. Esto, desde el punto de vista légico. Desde el punto
de vista oracional, toda oracién con complemento directo serd una ora-
cién transitiva. Poseerd por ello un cardcter ternario, en cuanto contard
como minimo con tres elementos independientes: sujeto + verbo con-
jugado + complemento directo.

El complemento directo supone por ello la obtencién, como pro-
ducto semdntico, de una interpretacién basada en el conjunto del com-
plemento directo y el verbo, a interpretar como algo equivalente a un

producto o resultado obtenido en el mundo extralingiifstico. En el
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ejemplo a continuacién, (22), se trataria de algo parafraseable como
libro leido. Este producto semdntico es externo al sujeto, en consonancia

con el susodicho caricter ternario de la oracién transitiva (§ 5.1.1).

(22) Leyé el libro.

Figura 4.26. Representacién de complemento directo.

En caso de referencia a personas, el complemento directo, ya sea en
su variante nominal ya sea en su variante pronominal, suele llevar una

preposicién « en espafiol, obteniéndose asi @ Manuela / a ella.

(23) Vieron a Manuela.

NP
CD

Figura 4.27. Representacién de complemento directo de persona.

Una condicién formal para desempefarse como complemento di-
recto es la de ser nombre o actuar como tal, nos dice la tradicién gra-
matical. En caso contrario, estarfamos ante otro tipo de complemento

de verbo, como el llamado circunstancial (§ 4.3.1.2.3). Es lo que puede
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estipularse que sucede en una oracién como (24), donde el elemento
bien realiza el contenido proposicional del verbo eszd, pero no puede
considerarse CD al pertenecer a la clase natural de los adverbios. Desde
nuestro punto de vista, donde no son las clases de palabras las que fuer-
zan un determinado comportamiento sintéctico sino mds bien lo con-
trario, este bien no debe considerarse CD pero por otras razones. Entre
cllas estd que el conjunto estd bien forma un bloque que dice algo del
sujeto, a él se le atribuye, por lo que estarlamos aqui ante una oracién
intransitiva, de arquitectura binaria (§ 5.1.2). O sea, una oracién com-
puesta por un bloque atributivo y un sujeto hacia el que tal bloque se

orienta, de ¢l dice algo.
(24) Miguel estd bien.

En cualquier caso, habria que ver qué sucede con un elemento como
bien en oraciones transitivas, como por ejemplo en (25), de manera que
completemos las demds razones que no le permiten ser considerado

complemento directo.
(25) Lea bien las instrucciones.
4.3.1.2.2. Complemento indirecto

El complemento indirecto, o también complemento de objeto indirecto, re-
sultaria, en cambio, en contraste con el complemento directo, un argu-
mento verbal externo, hacia el cual se realiza, o sobre el cual recae, o al
cual se destina, el contenido proposicional del conjunto NP + CD (na-
cleo del predicado <verbo conjugado> + complemento directo).

Desde una perspectiva extralingﬁistica, el complemento de objeto
indirecto se suele interpretar como el beneficiario de la accién verbal,
en caso claramente de que el verbo sea interpretable como indicacién
de una accién.

Desde una perspectiva estrictamente lingliistica o gramatical, el

complemento de objeto indirecto dice algo del bloque o conjunto NP
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+ CD, o sea le adscribe algo a este conjunto. La interpretacién seman-
tica que comporta, ese algo que adscribe, es la de direccién que toma el
producto semdntico conformado por el conjunto NP + CD. Esto puede
mostrarse ademds en el régimen preposicional que adopta el comple-
mento indirecto, que requiere la preposicién A, o en ocasiones también
PARA. Asi, el operador LE en (26) equivale al sintagma preposicional A
EL 0 AELLA o A USTED. Estos dos operadores preposicionales, A y PARA,
establecen una relacién entre un elemento A y otro B donde el B se
concibe como posterior 0 como término, de ahi el semantismo inter-

pretable de direccién, de destino o de destinatario.
(26) Le dio dos duros.

Una representacién de corte tradicional, donde el complemento in-
directo se considera un complemento directamente verbal, podria ser la

siguiente:

CI i CAdn

Figura 4.28. Representacién de la concepcién tradicional del complemento indi-
recto como complemento del verbo.

En cambio, siguiendo la éptica adoptada aqui, de que el comple-
mento indirecto no complementarfa directamente al verbo sino al con-
junto entre este y el complemento directo, la representacién resultance

serfa:
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CI CAdn

Figura 4.29. Representacién de complemento indirecto como complemento del
verbo y el complemento directo.

De esto se desprende que un complemento indirecto sera admisible
si es admisible uno directo, al menos en principio. De hecho, algunos
verbos no «explicitan» su complemento directo, como por ejemplo gus-
tar. Tal complemento directo serfa de considerar inherente u «oculto»,
y en algunos Casos se podrl’a incluso estipular su «exteriorizaciényr, si

CO estids comiendo

bien por medio de otro verbo, como en dar gusto: Me

bien — Me “°" estds comiendo bien la comida “°°, Me “°" gusta — Me <!

da gusto “OP (compdrese con el italiano Mi £z piacere o con el espainol
& p p

Me cuenta un cuento) (véase mds abajo en § 5.1.4).
4.3.1.2.3. Complemento circunstancial

Desde un punto de vista estrictamente gramatical, el complemento cir-
cunstancial es un elemento que adscribe algo a un verbo. Por tal razén,
se le puede asimismo denominar complemento ad-verbal (en cuanto
complementa un verbo). No confundir con adverbial, adjetivo derivado
de adverbio; recordemos que en la tradicién un adverbio puede comple-
mentar no solo un verbo, sino también un adjetivo u otro adverbio.

Como hemos visto (§ 4.3.1.2.1), también el complemento directo es
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un complemento ad-verbal, la diferencia radicarfa en que si este com-
pleta o realiza el programa sémico del verbo en calidad de argumento
inherente suyo o presentado como tal, el complemento circunstancial
altera el signiﬁcado del verbo, como en (27), o le anade alguna deter-
minacién, como en (28).

(27) Canta bien.
(28) Canta en un coro.

Tradicionalmente se le ha llamado circunstancial porque expresa una
circunstancia. Pero también porque tal circunstancia no es obligatoria.
O sea, el verbo, o nucleo del predicado, puede aparecer sin ella. Esto,
sin embargo, no ocurre siempre asi, pues hay verbos que no pueden
aparecer sin tal complemento. En cualquier caso, el hecho de que re-
quiera el verbo obligatoriamente o no un determinado complemento
no nos interesara en el analisis estrictamente sintdctico.

Por otra parte, cualquier consideracién extralingﬁl’stica quedaré
fuera asimismo de nuestro andlisis, por lo que bastar4 analizar un com-
plemento como circunstancial, evitando clasificaciones como de
tiempo, lugar, modo, etc.

(29) Llegué ayer.

Figura 4.30. Representacién de complemento circunstancial.
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El complemento circunstancial preposicional serfa aquel formado

por un sintagma preposicional, PREP + nombre, como en (30) de casa.
(30) Se fue de casa.

En espafiol es posible asimismo encontrar construcciones posposi-
cionales, con estructuras como nombre + ADV. Lo mimo las preposi-
cionales mds arriba que estas posposicionales €jecutan una adscripcién
al nuacleo del predicado, por lo que acttian de complementos de verbo,

en este caso, circunstanciales.

(31) Sucedié aios atris.

(32) Corria calle arriba.

(33) Pagan varios dias mds rarde.
(34) Hizo falca dar un paso mds alld.
(35) Todo quedd patas arriba.

Mis arriba (§ 4.1.6), ya vefamos una representacién de un comple-
mento circunstancial. Se trataba, sin embargo, de una representacién
burda, como la siguiente, en cuanto no distingue entre algunas relacio-

nes sintacticas:

(36) Trabajo en una orquesta.

S NP

CC

Figura 4.31. Representacién burda de sintagma preposicional.




IV. Clases sintdcticas 71

Si procediéramos a una representacién fina, podriamos visualizar la
relacién en la que se encuentran, en una oracién como esta, elementos
como el articulo UNA o la preposicién EN. Asi, el operador EN establece
un vinculo entre dos elementos, A y B, formando a su vez un bloque
con el segundo elemento, B. Este segundo bloque complementa al ele-
mento A, pero a su vez el operador EN dice algo del elemento B, de ahi
que una flecha vaya de la preposicién hacia este altimo. El operador
UNA, por otra parte, complementa al nombre orguesta.

NS NP

orquesta

Figura 4.32. Representacién fina de sintagma preposicional.

NCC

La anterior representacién, que intenta apresar graficamente el fun-
cionamiento de la preposicién, puede igual simplificarse a esta otra.
Debe tenerse en cuenta, en cualquier caso, que quien actiia aqui de
complemento ad-verbal circunstancial es el sintagma preposicional por
entero, en una orquesta, siendo el nombre orguesta el nicleo de tal sin-

tagma preposicional:
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NS NP
{ vo j.
NCC

CAdn

Figura 4.33. Variante de representacidn fina de sintagma preposicional.

CC

En algunos anilisis sintdcticos se habla de un ulterior tipo de com-
plemento ad-verbal, el llamado complemento de régimen. Es esta una
distincién establecida por algunos autores sobre la base de criterios for-
males, debido a que la preposicion de este complemento resulta exigida
o regida por el verbo. En rigor, desde el punto de vista légico-gramati-
cal, este sintagma preposicional adscribe algo al verbo, y en ese sentido
resulta un complemento circunstancial. Asi, entre las oraciones (37) y
(38) no hay sustancialmente ninguna diferencia como no la hay entre
(39) y (40). Sin embargo, se considerarfa que solo en (37) tenemos un
complemento de régimen, el sintagma con salir.

(37) Sonb con salir.
(38) Sond en el sofa.
(39) Vive con ella.
(40) Vive en Madrid.

Probablemente, la necesidad sentida de realizar esta distincién se
deba a la imposibilidad de aplicar un criterio extralingiiistico o semdn-
tico en el caso de (37). Asi, si en (38) y en (40) los sintagmas en e/ sofi
o en Madyrid se consideran tradicionalmente un complemento circuns-

tancial de lugar, y en (39) con ella se considera uno de compaiiia, es
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pricticamente imposible encontrarle un significado seméntico, valga la
redundancia, al sintagma con salir de (37).

Esta distincién puede tener sentido desde el punto de vista diddc-
tico, en cuanto ayuda a establecer explicitamente aquella preposicién
que exigen los complementos circunstanciales preposicionales de cada
verbo. Tenemos asi que un verbo como ensrar deber regir un sintagma
preposicional encabezado por en o que acercarse requiere a. Podemos asi
fabricar una lista, una suerte de vocabulario, para tener presente el uso
preposicional de determinados verbos: entrar en, acercarse a, pensar en,
acordarse de. Esto puede relevarse Gtil especialmente en el contraste con
otras lenguas con preposicién, por poder distinguir la preposicién que
deba regir cada verbo.

Por lo que respecta a la representacién grifica de este complemento
ad-verbal, lo consideraremos, segﬁn ya ha quedado dicho mas arriba,

como un simple complemento circunstancial.

NS NP

Figura 4.34. Representacién de complemento de régimen como simple comple-
mento circunstancial.

4.3.1.2.4. Complemento doble

El complemento doble es un elemento que adscribe por una parte un
dato a un nombre y por la otra hace referencia a una predicacién. Esta
predicacién se encuentra oculta, quedando condensada o subsumida en
la predicacién explicitada. Asi, la oracién en (41) puede leerse como
compuesta por fuan salid'y Juan estaba contento. Esta segunda predica-

cién, referenciada, la representamos con el simbolo de subconjunto, en
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cuanto se trata de una relacién gramatical presupuesta. Aparecerd al
mismo nivel que la predicacién central explicita, como paralela a ella.
Por otro lado, como aqui el complemento doble adscribe un dato al
sujeto, lo podremos denominar subjetivo.

(41) Juan salié contento.

Figura 4.35. Representacién de complemento doble subjetivo.

En una visién mas tradicional, se considera que se trata de un com-
plemento que adscribe un dato al verbo (explicitado, aqui salid) ala vez
que al nombre (aquf al sujeto de este verbo, Juan). O sea, el elemento
contento se verfa como que dice el modo en el que el sujeto salid, com-
plementando a su vez al sujeto Juan. Un nombre tradicionalmente uti-
lizado es el de comp/ememo predz'mtivo, término que reservaremos aqui,

en cambio, para aquellos operadores que complementan la predicacién

por entero (§ 4.3.1.3).

FEl nombre en cuestién puede estar funcionando de sujeto, como
acabamos de ver, o también de complemento directo. En cada caso, la
relacién sintdctica establecida con el nombre se ve afectada por el fend-
meno de la concordancia, en cuanto el complemento estd sujeto a cam-
bio en género y ntimero segin el nombre de que se trate. Compérese a

tal efecto (41) con (42), donde al ser el sujeto de género masculino o
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femenino, respectivamente, cambia igualmente el género en el comple-
mento. Compdrese ademds con (43), donde al ser el sujeto de niimero
plural, cambia asimismo el nimero del complemento. Tal concordan-
cia, mds que un mero hecho formal, es un indice de que tal comple-
mento adscribe algo al nombre complementado, y no a otro elemento,

como pudiera ser el verbo de la predicacién explicitada.

(42) Juana salié contenta.

(43) Los ninos cayeron enfermos.

En la segunda posibilidad mencionada, el complemento doble ads-
cribe un dato al nicleo, nominal, del complemento objeto directo, por
lo que lo podremos denominar objetivo. Asi, en (44) podemos ver que
contento dice el estado en el que se encontraba el nuacleo del comple-
mento directo Juan cuando fue visto por el sujeto, por lo que a aquel se
supedita sintdcticamente, al presentar morfemas de género masculino y
namero singular en consonancia con tal nicleo. Compdrese con (45),
donde al ser el complemento directo los de nimero plural, cambia

igualmente el nimero en el complemento adnominal objetivo enfermos.

(44) Via Juan contento.
(45) Los creyeron enfermos.
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NS NP

Figura 4.36. Representacién de complemento doble objetivo.

Como el complemento doble comparte morfemas con el comple-
mento adnominal, pueden darse casos de ambigﬁedad sintictica, o sea,
casos donde un mismo elemento puede analizarse como con alcance
diferente. Asi, una oracién como (46) puede tener dos interpretaciones,
Segﬁn que el Clemento de;’e[‘hﬂf SE€ Considere como que diCe algo del
nombre imdgenes y ademds de una predicacién implicita —comple-
mento doble—, o se considere que dice algo solamente del nombre im-
genes —complemento adnominal-. A continuacién se proponen las re-
presentaciones graficas de ambas lecturas. Una parafrasis de la primera
serfa: Envia las imdgenes de manera derecha, habiéndolas enderezado pri-
mero. Una paréfrasis de la segunda seria: Envia las imdgenes que estdn
devechas, no las otras.

(46) Envia las imdgenes derechas.
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N

CAdn cdo

A
derechas

Figura 4.37. Desambiguacién de complemento doble objetivo.

N

CD
CAdn

Figura 4.38. Desambiguacién de complemento adnominal.

CAdn

4.3.1.3. Complemento predicativo

Serfan aquellos que tienen alcance sobre toda la predicacién. Asi, en
una oracién como (47), se puede apreciar que el operador de negacién
NO dice algo sobre el predicado por entero, canta bien, al cual viene a

negar. Si estipuléramos que este operador tan solo niega al ntcleo del
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predicado canta, supondria interpretar que tal predicacién no ha tenido

lugar, 0 sea, que el sujeto no ha realizado la accién de cantar.

(47) No canta bien.

Figura 4.39. Representacién del operador 7o como complemento predicativo.
4.3.1.4. Complemento oracional

Dada una minisecuencia dialégica como la siguiente, (48), podemos
observar que cada operador NO que en ella aparece tiene una funcién

sintictica diferente:

(48) —Es asi.

—No, no lo es.

El segundo 70, como hemos visto mds arriba, resulta un comple-
mento predicativo, en cuanto dice algo de todo el predicado que le si-
gue, lo es. El primer 70, en cambio, tiene alcance sobre toda la oracién

anterior, Es asi, sobre la cual realiza un comentario.

Pausa contrastiva

Si para cada una de estas dos operaciones de negacién el espafiol tiene
el mismo operador, podemos ver que el italiano dispone de dos formal-
mente diferenciados. Asi, una frase como No, non é cosi nos mostraria
que NO es un complemento oracional, en los términos aqui vistos,

mientras que NON es uno predicativo.
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Respecto al espafiol, aunque la forma del operador es la misma, uno es
mds bien formulable como NO + VERBO, mientras que el otro quedaria
simplemente como NO. Las operaciones en cada caso son distintas.

4.3.2. Complementos de tercer nivel

Los complementos de tercer l’liVCl serian aquellos quc adscriben algo a

un elemento adscriptor de segundo nivel.
4.3.2.1. Complemento ad-adjetival
El complemento ad-adjetival, que en la tradicién resultaria una subclase
de adverbio, es aquel elemento que adscribe algo a un adjetivo.
Asi, en la oracién (1), la pieza muy, al decir algo del complemento

adnominal rdpido, funcionaria como un complemento ad-adjetival.

(1)  El nipén tiene un saque muy ripido.

NS NP

CAdn i NCD

CAdn CAdn
’f CAdj

Figura 4.40. Representacién del operador muy como complemento ad-adjetival.
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Respecto a nipdn, que aqui acttia como sustantivo, si se considera
que su clase natural es la de adjetivo, se podria estipular, alternativa-
mente, un nombre implicito, en relacién al cual el adjetivo 7ipdn fun-
cionarfa de adscriptor. Tal anilisis alternativo es representable del si-
guiente modo, donde el sustantivo implfcito u oculto podria ser recons-

truido o recuperado como jugador:

Figura 4.41. Representaciéon de complementacién de un nombre implicito.

4.3.2.2. Complemento ad-adverbial

El complemento ad-adverbial, que en la tradicién resultaria una subclase
de adverbio, es aquel elemento que adscribe algo a un adverbio.

Asi, en la oracién (2), la pieza muy, al decir algo del complemento
ad-verbal rdpido, funcionarfa como un complemento ad-adverbial.

(2)  Ana Lépez corre muy rdpido.
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NS NP
CAdn CC

CAdv

>

Figura 4.42. Representacién del operador muy como complemento ad-adverbial.






CAPITULO V
CLASES ORACIONALES

Mis que de clases, habria que hablar aqui de modalidades, en cuanto
una oracién perteneceria, por ejemplo, a la clase de las transitivas por-
que el verbo se comporte transitivamente. Algunos verbos son transiti-
vos de manera «natural»; otros, que son intransitivos, al menos en prin-
cipio segin una cierta tendencia de uso, pueden llegar a comportarse
como transitivos. Hecha esta salvedad, podemos seguir hablando de
clases, como mismo retenfamos la consideracién de clases de palabra
(§ 3), a pesar de que en el discurso una palabra dada pueda tener un
comportamiento fuera de la clase en la que tradicionalmente se le da

acogida.

5.1. Segtin la estructura interna
5.1.1. Oracién transitiva

Para tener una oracién transitiva necesitamos como minimo tres piezas,
el sujeto, el verbo y un complemento directo. Ya habiamos visto que el
complemento directo es un argumento verbal inherente que realiza di-
rectamente el contenido proposicional del verbo (§ 4.3.1.2.1). Asi, con
una oracién transitiva se obtiene un producto semdntico, interpretable
como equivalente a un producto en el plano extralingiiistico, represen-
tado tal producto por el complemento directo en conjuncién con el

verbo. En el caso de la oracién (1), tal producto serfa una ropa lavada.

83
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Vemos, asi, que con la modalidad transitiva hay una equivalencia 0 co-
rrespondencia bastante sostenida entre lengua y mundo extralingiis-
tico. La lengua aparece como si estuviera hablando del mundo. De he-
cho, la orientacién del enunciado, del sujeto hacia el Complemento con
intermediacién del verbo, indicada aqui con la flecha inferior, produce
el efecto interpretativo de que el sujeto realiza una accién sobre la enti-

dad designada por ¢l complemento.

(1) Lavo la ropa.

NS NP

NCD

CAdn °

»
>

orientacion hacia el complemento verbal

Figura 5.1. Representacién de oracién transitiva.
5.1.2. Oracion intransitiva

En la tradicién, la oracién intransitiva se definirfa como aquella que no
admite complemento de objeto directo. En realidad, muchos verbos,
que en principio se comportan como intransitivos, como corre en (2),
pueden en determinadas ocasiones aceptar un complemento directo,
como corrid en (3) y en (4). Esto nos conduce de vuelta al razonamiento
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de introduccién de esta seccion, sobre que la transitividad o la intran-
sitividad serfan mds bien modalidades oracionales que adopta el verbo,

y no una clase natural a la que pertenezca cada uno.

(2)  Corre mucho.
(3)  Corrid un trecho detras del tren
(4)  En 2021 corrib un par de carreras en Férmula 1.

En una oracién como (2), intransitiva, no obtenemos un producto
semdntico externo al sujeto como en la transitiva, sino un producto se-
méntico en relacién con el sujeto mismo. El predicado entero actda
como un bloque que al sujeto se atribuye, delo que resulta interpretable
una descripcidn o caracterizacién del sujeto hecha a partir del conjunto
verbo y complementos del verbo, algo parafraseable en el caso de (2)
como es un gran corredor. En una oracién como (5), por otra parte, una
posible descripcidn interpretable sobre el sujeto seria estd cansado.

(5) Corrié mucho.

NS NP

orientacion hacia el sujeto

Figura 5.2. Representacién de oracién intransitiva.

Un verbo en principio transitivo se puede intransitivizar. Asi, tene-
mos por una parte el bebe de (6) como verbo transitivo, con un pro-
ducto semdntico como vino bebido. Mas por la otra, bebe en (7) o en
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(8) se comporta como intransitivo, obteniéndose como producto se-
méntico una descripcién del sujeto, parafraseable con es bebedor o es un
borracho.

(6) Bebe un vino.
(7}  Bebe mucho.
(8) Bebe.

Pausa pragmdtica

En casos como los de bebe en (7) y (8) se puede considerar que se viola
una maxima como la de cantidad. Si un verbo transitivo requiere, en
principio, de un complemento directo para completar su propio sen-
tido inherente o programa sémico, podemos Ver que en estos dos casos
la informacién que se da no es la justa que se requiere, pues falta preci-
samente tal complemento que la complete. Esto darfa lugar a una im-
plicatura convencional —o sea, ya codificada dentro de la lengua—,
donde si decimos solo Bebe, o Bebe mucho, se tenderia a interpretar be-
ber bebidas alcohdlicas, y no, por ejemplo, beber agua. De manera pare-
cida, si decimos solo algo como ;Escribes?, se entenderd por implicatura

convencional ser escritor, no por ejemplo, escribir un correo.
5.1.3. Oracién copulativa

s una oracién formada por un predicado cuyo ntcleo es un verbo co-
E p p y
pulativo. Un verbo copulativo serfa un verbo que realiza una funcién
e puesta en equivalencia entre el sujeto vy otro nombre, o entre el sujeto
de puest quival tre el sujeto y ot b tre el sujet
y un atributo. Gracias a esta puesta en equivalencia o ecuacién de igual—
ad actuada por el verbo copulativo, la parte nominal del predicado
dad actuada por el verb pulat la part | del predicad
resulta equivalente jerdrquicamente al sujeto, razén por la que se repre-
sentardan ambos elementos al mismo nivel.
Tal predicado presenta, por tanto, cardcter verbonominal, en cuanto
estd formado por una parte verbal y por otra nominal. Estas dos partes
forman un bloque indisoluble, propiedad que representaremos con una
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doble linea entre cada una de ellas. La parte nominal del predicado ex-
hibe asimismo una relacién sintactica doble. Por un lado, dice algo del
verbo, mientras que por el otro, dice algo del sujeto. Indice de tales
relaciones son la concordancia en nimero con el verbo, y en género y
numero con el sujeto. De ahi, la flecha en linea discontinua que va asi-

mismo de la parte nominal de este predicado hacia el sujeto.

(9) Mario es actor.

Figura 5.3. Representacién de oracién copulativa.

A la parte nominal puede hacer referencia, en una fase sucesiva de
retoma, el pronombre LO. La naturaleza de este pronombre es diferente
a la del pronombre de complemento directo LO, en cuanto este tltimo
concuerda en género y niimero con su antecedente, o sea presenta las
variantes /o, la, los, las. El LO que aparece en las construcciones verbo-
nominales, que denominaremos aqui por lo pronto LO copulativo, es
invariable.

Segfln nuestro punto de vista, que este LO sea invariable constituye
huella de un predicado bloqueado orientado hacia el sujeto, como en
el caso de las oraciones intransitivas. Que el LO complemento directo
cambie en género y nimero, serfa huella por otra parte de una orienta-
cién hacia el Complemento verbal, donde el sujeto dispone del verbo

para «actuar» sobre el complemento directo (véase en § 5.1.1).

(10) —;Juana es abogada?

=Si, lo es.
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Pausa gramatical

En una frase como (11) se identifica una nocién, de ahi que tengamos
articulo cero, o dicho de otro modo, que no aparezca articulo indeter-
minado o determinado. Esta nocién, visto el semantismo del nombre
usado, pintor, resulta ser una profesién. Desde un punto de vista de la
operacién de identificacién puesta en acto aqui, los operadores LO, en

(12), pero también ESO, en (13), recogen tal identificacién de la nocién.

(11) Victor es pintor.
(12) Victor lo es.
(13) Victor es eso.

En frases, en cambio, como (14) o (15), se cjecuta, lo mismo con el
articulo indeterminado que el determinado, una operacién algo dife-
rente, la de identificar a un individuo. Se utiliza para ello un dato cual-
quiera, como puede ser la misma profesién, u otro. En cuanto a la di-
ferencia operativa entre las dos, en (14) la identificacién del individuo
en sf se dirime, en (15) se hace referencia a una identificacién en si ya
dirimida o superada, como cuando, por ejemplo, seleccionamos a partir
de un grupo de individuos cuyas profesiones resultan conocidas a los
coenunciadores. En este dltimo caso, si nos quisiéramos servir de un
pronombre para la recuperacién de la referencia al individuo, necesita-
riamos, como en la frase (16), el operador ESE / ESA.

(14) Victor es un pintor.
(15) Victor es el pintor.
(16) Victor es ese.

5.1.4. Transitividad oculta
De la definicién dada de complemento indirecto (§ 4.3.1.2.2), como

argumento verbal externo, hacia el cual se realiza el contenido proposi-

cional del conjunto NP + CD, se desprende que una oracién transitiva
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no podria tener complemento indirecto sino cuenta también con uno
directo.

Sin embargo, encontramos verbos que desaffan este postulado, en
cuanto exhiben complemento indirecto mas no presentan, ni parecen

admitir, complemento directo.

(17) Le miente.
(18) Le gusta el helado.

Sivemos, sin embargo, que cualquier hablante completaria mental-
mente el Le dio a continuacién en (19) con por ejemplo Le dio un golpe
o Le dio una bofetada (19°), donde ya podemos visualizar en la cadena
discursiva el complemento directo, golpe o bofetada, podriamos postular
que también en los otros casos més arriba, (17) y (18), estamos ante

una presencia o actuacién de un complemento directo.

(19) Le dio duro.
(19") Le dio (una bofetada) duro.

Para identificar tal complemento directo podria darnos una pista
una oracién como (20), donde nos hallamos ante una descomposicién
en NP y CD permitida por el sistema de la lengua. Una ulterior pista
nos la darfa a este punto la posibilidad de descomponer verbos como
miente o gusta en conjuntos formados por dominios como decir o dar

més el nombre correspondiente actuando de complemento directo,

21)y (22).

(20) Me cuenta un cuento.

(21) Le dice una mentira.

(22) Le da gusto el helado.

Contra este andlisis se podria aducir que miente, en cualquier caso,

no es en (17) un verbo transitivo en cuanto no es posible un Le miente
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una mentira. En nuestra opinidn, sin embargo, que el sistema de la len-
gua no admita esta posibilidad no signiﬁca que sea del todo insosteni-
ble, se trataria tan solo de una potencialidad latente, atin no explotada.
Y la existencia de cuenta un cuento, o la plausibilidad de un baila un
baile (alli donde baila serfa en principio un verbo intransitivo), solucio-
nes ambas admitidas por el sistema, lo demostrarfa.

A este punto, postularfamos para verbos como miente la posesién de
un complemento directo implicito o inherente, que formaria parte de
sus rasgos nocionales. De tal manera, quedaria zanjada la cuestién sobre
la ecuacién propuesta de que no puede aparecer un complemento indi-
recto si no hay también uno directo, en cuanto el indirecto comple-

menta al conjunto NP + CD.

Figura 5.4. Representacién de complemento directo oculto en Le miente.

NP

NS

CAdn

Figura s5.5. Representacién de complemento directo oculto en Le gusta el helado.
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5.1.5. Transitividad bloqueada

En las perifrasis, como sucede con ESTAR + GERUNDIO o con IR A +
INFINITIVO, nos hallamos ante un predicado bloqueado. Este bloque
predicacional se orienta hacia el sujeto, obteniéndose asi, de manera
similar a cuanto sucede con las oraciones intransitivas (§ 5.1.2), un pro-
ducto semantico consistente en algo que se dice o se hace pensar en
relacién con tal sujeto. O sea, el enunciador hace referencia a una de-
terminada situacién, representada por el predicado, para decir o hacer
pensar algo sobre el sujeto de la oracién. Como en (23), donde lo que
se dice o se hace pensar del sujeto es que este no puede aceptar una

invitacién a salir, no que estudie o no estudie.

(23) Estoy estudiando.

NoPred

A

orientacion hacia el sujeto

Figura 5.6. Representacién de predicacién bloqueada en Estoy estudiando.

Como los distintos complementos verbales se encuentran bloquea-
dos, no hay una efectiva predicacién, sino mas bien una atribucién del

bloque al sujeto. En tales casos, podemos hablar de no predicacion
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(NoPred). El hecho de que las relaciones predicativas estén como para-
lizadas, al tratarse de un bloque que se «cita» para atribuirlo al sujeto,
puede visualizarse mejor en (24), donde no discriminaremos las distin-
tas relaciones internas de complementacién o adscripcién. Decimos
que este bloque se «cita» porque se trata de una relacién ya hecha efec-
tiva en un momento anterior, o asi presentada, precisamente para poder
decir o hacer pensar algo sobre ella, como el rechazo a la invitacién en
(23) o la solicitud de que se vaya a abrir la puerta en (24).

La situacién a la que se hace referencia tiene que haber aparecido
necesariamente antes en el acto comunicativo, como enunciado emi-
tido efectivamente o no —o sea, algo sucedido y que no se ha verbali-
zado—. Representaremos la predicacién con un tridngulo en linea dis-
continua, y con un simbolo de subconjunto (2) lo referido en si a través
de ESTAR + GERUNDIO. La orientacién hacia el sujeto, para simplificar,
podemos representarla con una flecha en linea discontinua desde el blo-

que no predicativo hacia tal sujeto.

(24) Estdn tocando a la puerta.

NS NP

NoPred

tocando a
la puerta

Figura 5.7. Representacién de predicacién bloqueada en Estdn tocando a la puerta.
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5.2. Segiin la estructura externa

Por estructura externa oracional nos referimos a dar un salto por encima
del nivel de la oracién y a tratarla en relacién con otras oraciones. Un
concepto clave aqui serd el de perz’ado, con el que se indica un conjunto
de minimo dos oraciones puestas en relacidn entre si. La primera de

estas dos oraciones se llamard proposicion A y la segunda, proposicion B.
5.2.1. Oracién coordinada

Se tratarfa de al menos una oracién puesta en relacién de paralelismo o
equivalencia sintictica con otra. La huella de esta operacién de coordi-
nacién, en la cadena discursiva, es el medio conector o conjuncién, que
sirve de gozne entre las dos oraciones coordinadas. Tratindose de un
gozne, el conjunto «conjuncién + proposicién B» no puede desplazarse
hacia otra posicién respecto de la proposicién A. Como las dos o mds
oraciones relacionadas por la coordinacién mantienen una independen-
cia predicativa una respecto a la otra, se puede hablar aqui de oracidn

compuesta, para hacer referencia al conjunto de principal y principal.
5.2.1.1. Oracién copulativa

En el e¢jemplo a continuacién el medio conector entre las dos oraciones
es la conjuncién Y. La interpretacién que se obtiene de modo estdndar
aqui es la de una anadidura; o sea, a una instanciacién verbal, ﬁ’egé, se
le agrega otra, la de pasd el plumero. Con este tipo de interpretacién se

habla de periodo coordinado copulativo.

(1)  Fregd y pasé el plumero.

Figura 5.8. Representacién primaria de relacién copulativa entre dos oraciones.
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NS NP

Figura 5.9. Representacién de proposicién A de un perfodo copulativo.

Repdrese aqui en que, en el caso de fregd, estipulamos un comple-
mento directo @, en cuanto, al ser un verbo transitivo, en la mente de
cualquier hablante estd presente el producto semantico que se obtiene,
o sea aquello que se fregd, aunque no se diga explicitamente en el dis-

Curso.

NCD

CAdn o

Figura 5.10. Representacién de proposicién B de un periodo copulativo.

Como vemos en la representacion que aparece en la figura 5.7, l

operador Y se representard con el signo +, que indica el valor invariante
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de adicién de un ulterior elemento jerdrquicamente equivalente que
presenta esta conjuncién. En el discurso, sin embargo, con este opera-
dor Y se pueden alcanzar distintas interpretaciones. Asi, la proposicién
Ben (2) oen (3) es interpretable como consecutiva o resultativa —a
partir de una condicién establecida en la proposicién A—, en (4), como
concesiva, y en (5), como adversativa. En cualquier caso, se obtenga la
interpretacién que se obtenga, siempre representaremos la conjuncién

Y con el signo +.

(2) Llama y te abrirdn.

(3)  Trabaja mucho y lo logrard.

(4)  No aprobé y habfa estudiado cantidad.
(5) Hellegado y no te he visto.

Un conector copulativo de polaridad negativa es la conjuncién NI.
Pone en equivalencia dos elementos, recuperando a su vez una negacion
de un contexto previo, negacién a la que adiciona otra negacién, como

en (6). En ocasiones, se comporta de manera distributiva, como en (7)

(véase en 5.2.1.5).

(6)  No baila 7 canta.
(7)  Nibaila #i canta.

5.2.1.2. Oracién disyuntiva

El periodo disyuntivo es el formado por oraciones enlazadas con la con-
juncién O. Se representard con el signo ~-. Mediante este operador O,
enlazamos dos o mas elementos como una alternativa, con una inter-
pretacién estdndar de exclusién de un elemento en relacién al otro.

(8)  ¢Vas th o voy yo?

Otras interpretaciones que se pueden obtener en el discurso con el

operador O son la expresién de una condicidn, (9) y (10). O que el
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enunciador, como en (11), establece la posibilidad de que ambos gru-
pos puedan utilizar el local tenido en mente, interpretacién copulativa
—que anula el semantismo de exclusién mds arriba mencionado—. Esta
tltima interpretacién no excluye la posibilidad de interpretar este enun-
ciado en el discurso como la expresion de una alternativa, donde un

grupo excluiria al otro.

(9) Cdllate o te meto un sopapo!
(10) O hablas més alto o no te oigo.
(11) Aqui pueden entrar hombres 0 mujeres.

5.2.1.3. Oracion adversativa

El periodo adversativo es el formado por oraciones enlazadas con una
conjuncién como PERO. Se representard con el signo x. El enunciador
presenta aqui las dos proposiciones como informaciones de igual peso,
mas en contraposicién. Primero establece la proposicién A, u oracién
principal, para luego introducir la proposicién B en contradiccién o en
aparente contradiccién con la A. Esta proposicién B se interpreta de
manera estdndar como que no deberia ser posible o que parece inespe-

rado respecto a lo dicho en A.

(12) Te dice eso pero luego te dice otra cosa.
5.2.1.4. Oracién adordinada

El periodo adordinado es el formado por oraciones enlazadas con un
operador conjuntivo como O SEA. Se representard con el signo =. Se
trata de dos oraciones puestas en equivalencia. La interpretacién estan-
dar que se hace de esta operacién de puesta en equivalencia es que las
dos oraciones tienen un sentido homogéneo 0 que se pretende homo-
géneo. De ahi que se interprete la proposicién B del periodo adordi-
nado como que constituye una explicacién u ofrecimiento de interpre-

tacién correcta de la proposicién A.
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(13) Hay que ser competitivo, o sea, la cosa es llegar primero.

Ortra interpretacién posible que se obtiene con los periodos adordi-

nados es el de la expresion de una deduccién.
5.2.1.5. Oracién distributiva

Se trata de una puesta en equivalencia, de cuando menos dos oraciones,
donde ambas se interpretan de modo estdndar como alternativas que se
encuentran en plano de igualdad. Operadores conjuntivos con los que
se obtiene tal interpretacién son O BIEN o YA SEA, puestos al inicio de

cada proposicién. Se representaré esta operaciéon con el signo /1.

(14) O bien quedamos més tarde o bien nos vemos mafiana.
(15) Ya sea repitiéndolo de memoria, ya sea copidndolo varias

veces, tendrds que aprendértelo.

A diferencia de otras conjunciones, con estos operadores los conjun-
tos «conjuncién + proposiciéon» son, al menos en principio, intercam-
biables, es decir, pueden cambiar de posicién uno respecto del otro. El
que la expresién conjuntiva aparezca encabezando cada una de las pro-
posiciones parece jugar un papel en ello. Luego, la intercambiabilidad
nunca es indiferente, factores enunciativos como la retoma de algo ya
tratado o la puesta bajo foco pueden decidir la posicién final de cada

oracidn.
5.2.2. Oracién subordinada

Se trataria de una oracién puesta en relacién de subordinacién o depen-
dencia sintdctica respecto de otra. Esta ultima actuaria de principal.
Una propiedad estructural de la subordinacién es que la oracién subor-
dinada puede desplazarse hacia otra posicién, lo cual luego obedecerd a
factores enunciativos. Como la oracién puesta en relacién mediante la

subordinacién no es independiente en cuanto jerdrquicamente inferior
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respecto a la principal, se puede hablar aqui de oracidn compleja, para
hacer referencia al conjunto de principal y subordinada.

5.2.2.1. Oracién subordinada sustantiva subjetiva

Una oracién subordinada sustantiva seria aquella que se comporta como
un sustantivo, o sea que cumple funciones de inscripcién o de adscrip-
cién propias de un sustantivo o nombre. Siendo una de estas funciones
la de actuar de sujeto, la subordinada sustantiva subjetiva va a ser aquella
que se desempeiie como tal, como sujeto. Indice del alto grado de pre-
suposicién que conlleva, en funcién de sujeto, la subordinacién sumada
al recurso al subjuntivo, es el hecho de que las subjetivas con subjuntivo
pueden ser gestionadas mediante ¢l operador anaférico EL, como se

puede apreciar en (2) respecto a (1).

(1)  No me gusta gue seas asi.
(2)  No me gusta ¢l gue seas asi.

5.2.2.2. Oracion subordinada sustantiva objetiva

La oracién subordinada sustantiva objetiva, o también subordinada sus-
tantiva de complemento directo, es aquella que se desempefia como com-
plemento de objeto directo en relacién con la oracién principal del pe-

rfodo subordinado.
5.2.2.2.1. Grados de cobesién nominal

Una oracién subordinada en este tipo de desempefio presenta dos es-
tructuras semejantes, aun si con comportamientos que en algunos pun-
tos divergen. Por un lado, tenemos la estructura QUE + INDICATIVO,
como en la oracién (3) més abajo. Por el otro, tenemos QUE + SUBJUN-
TIVO, como en la oracién que le sigue, (4). En el primer caso, tendria-

mos una nominalizacién «suave» (propuesta o inscrita, y por tanto des-
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membrada). Indice de esto es la altisima dificultad de articular un nom-
bre tal por medio del operador anaférico EL. En el segundo caso, ten-
drfamos una nominalizacién «dura» (presupuesta, y por tanto con una
alta cohesién). Indicio de esto es la relativamente mayor posibilidad de
gestionar estos nombres, formados por QUE + SUBJUNTIVO, mediante
el articulo determinado EL, aun si esto ocurre especialmente cuando
revisten la funcién de sujeto (§ 5.2.2.1), caso que denotaria un indice

de presuposicién de la relacién bloqueada aiin més alto.

(3)  Sé que vas.

NP NS

~—

nombre complejo

Figura s.11. Representacién de proposiciones A y B de un periodo subordinado.

(4)  Quiero que vayas.
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NS NP
L o
CD
que vayas
~—

nombre complejo altamente cohesionado

Figura 5.12. Representacién de periodo subordinado con nombre complejo alta-
mente cohesionado formado por QUE + SUBJUNTIVO.

Pausa morfoldgica
De lo visto, podemos deducir que la estructura QUE + SUBJUNTIVO ac-
tda como un formante nominalizador deverbal. Otros formantes tales
son los siguientes:

- —cién utiliz- — utilizacién

- -miento almacen- — almacenamiento

- -aje aterriz- — aterrizaje

. -a tal- — tala

- -0 Us- — USo

- -e viaj- — viaje

- -do etiquet- — etiquetado

- -da retir- + se — retirada

- -7 com- — comer

Este tltimo formante, -R, o INFINITIVO, permite, al igual que la es-
tructura QUE + SUBJUNTIVO, conservar los argumentos verbales here-
dados de cuando lo que ahora actda como nombre fue inscrito en el
discurso o en el haber informativo como oracién, o sea, creado como

relacién predicativa.
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Se pueden distinguir asi varios tipos de relaciones predicativas, de
mds activa a menos activa. Con la proposicién de la relacién predica-
tiva, hay una predicacién efectiva o real, el verbo conjugado dice algo
del sujeto y presenta eventualmente complementos, como con el indi-
cativo fija en (5). Tenemos, en cambio, una relacién predicativa desvi-
talizada (menos activa), cuando esta se convierte en un nombre com-
plejo para poder decir algo de ella, pero donde se mantienen adn, sin
embargo, los actantes verbales (sujeto y complementos), como con el
subjuntivo fije en (6). La relacién predicativa es inexistente cuando se
ha producido una nominalizacién total, faltando del todo los actantes

verbales, como con el nombre fijado en (7):

(5)  El Gobierno fija las condiciones para las ayudas.

(6) Estoyen desacuerdo con que el Gobierno ﬁje las condicio-
nes para las ayudas.

(7)  El fijado de las condiciones para las ayudas por parte del

Gobierno es un escandalo.

La nominalizacién en si permite que una funcién pase a ser el argu-
mento de otra funcién, o sea, que una relacién dada pase a formar parte
de otro encaje de relaciones, de modo que pueda gestionarse ulterior-
mente, dentro de ese nuevo encaje. Con la nominalizacién del predi-
cado se crea, a partir de una relacién predicativa, un objeto del que decir
algo. Este objeto complejo contiene lo mismo el verbo que sus argu-
mentos. El proceso de nominalizacién de oraciones sirve, asi, para ex-
tender la clase de sintagmas nominales de un conjunto finito a uno in-

finito.

Por otra parte, se da en algunos casos una alternancia en la interpre-
tacion posible del sujeto en la oracién subordinada sustantiva objetiva,
ya se trate de una con QUE + SUBJUNTIVO o una con INFINITIVO.

(8)  Quiero que vayas.
(9)  Quiero ir.
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(10) Otrdeno ir.

Asi, en (8), tenemos una interpretacién del sujeto de cada oracién
codificada a nivel morfemdtico, donde el sujeto de guiero es yo y el de
gue vayas es ti. En (9), en cambio, la interpretacién estdndar o conven-
cional es que el sujeto de ires J0, PEro no puede decirse que esté codi-
ficada a nivel morfematico. De hecho, en (10), el sujeto de ir se resuelve
segt’m el contexto discursivo o la situacién comunicativa, como wustedes

o vosotros, como usted o ti, pero también como nosotros.

Representacion grdfica

Como hemos visto en la representacién grifica de (4) mds arriba, en las
subordinadas constituidas por QUE + SUBJUNTIVO, pero también en las
constituidas por INFINITIVO como en (11), se representard toda la ora-
cién nominalizada como un circulo o bloque tnico, esto debido a que
los elementos del conjunto forman un nombre altamente cohesionado
y las relaciones intraproposicionales estdn desvitalizadas o neutralizadas,
O sea no hay una verdadera predicacién, pues todo el conjunto €s un

sujeto o un complemento de otra relacién predicativa.

(11) Quiero ir contigo maniana a la excursion.
NS NP

CD

ir contigo mafiana a la excursion

H_/

nombre complejo altamente cohesionado

Figura 5.13. Representacién de perfodo subordinado con nombre complejo alta-
mente cohesionado formado por INFINITIVO.
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El hecho de que estos conjuntos nominales cohesionados remiten a
una inscripcién predicativa anterior, lo mismo emitida efectivamente
en el discurso o que reproduce una situacién, entre otras posibilidades
de extraccién contextual, puede representarse, como sucedia para una
perifrasis como ESTAR + GERUNDIO (§ 5.1.5), con un tridngulo en linea
discontinua —la predicacién— y un simbolo de subconjunto —lo referido

4
<n si—.

NS NP

que vayas / ir

Figura 5.14. Representacién de predicacién anterior a la que hace referencia o
sobre la cual se construye un nombre complejo altamente cohesionado.

5.2.2.2.2. Oracion objetiva asindética

En ocasiones es posible la omisién del operador QUE en oraciones con
la estructura QUE + SUBJUNTIVO:

(12) Les ruego consulten la documentacidn.
Tradicionalmente se considera que solo ocurre con algunos verbos y

en determinados textos legales y administrativos o epistolares, caracte-

rizados por un registro formal, como la oracién en (12).
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En realidad, estas oraciones asindéticas sin el formante QUE pueden
aparecer en la lengua coloquial, oral o escrita, pero no como conjunto
Gnico, sino seguido de una oracién coordinada (como conjunto dnico

si aparecen en textos de registro formal alto):
(13) Espero vayas y la pasen bien.

Pausa pragmdtica

Las oraciones objetivas asindéticas seguidas de una oracién coordinada
permiten una mayor cohesién sémica, a la vez que ponen el foco sobre
la informacién sucesiva —contenida en la coordinada—. Por tal razén,
pueden servir como recurso argumentativo, para dar peso a lo que se

dice después.
5.2.2.2.3. Oracidn interrogativa indirecta

Se trata de subordinadas sustantivas objetivas que incorporan un enun-
ciado interrogativo construido anteriormente en el discurso. Se hallan
cominmente encabezadas por operadores interrogativos: QUE, QUIEN,
CUANDO, DONDE, COMO, CUANTO, o por el operador SI.

(14) Preguntd qué quieres decir.

(15) Pregunté si quieres ir.

En registros informales puede aparecer el operador QUE delante del

operador interrogativo:
(16) Me pregunté que cudndo iba.

Las oraciones interrogativas indirectas admiten en principio distin-
tos tiempos verbales del indicativo. A nivel de enunciado, con arreglo a
la situacién comunicativa en acto, se dardn igualmente restricciones.
Observemos tal posibilidad de alternancia con el operador SI, en los

ejemplos a continuacién. Desde el punto de vista adoptado aqui, esto
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se debe a que la interrogativa indirecta pertenece al 4mbito del coenun-
ciador, pues reporta lo que dice este, aunque no necesariamente con sus
palabras textuales. Luego veremos el caso de las oraciones subordinadas
adverbiales con el mismo operador SI (§ 5.2.2.5), donde no se da tal

alternancia.

(17) Me preguntd si iba.
(18) Me preguntd si fui.
(19) Me preguntd si he ido.
(20) Me pregunt6 si voy.
(21) Me pregunt6 si #ria.
(22) Me pregunté si i7é.

Pausa pragmdtica

Con el operador interrogativo, como en (14), hay un mayor foco en la
informacién que sigue a continuacién. En la construccién con QUE +
operador interrogativo, como en (16), el foco se encuentra desplazado
de la informacién que sigue hacia otras cuestiones: hacia el acto de ha-
bla en sf, hacia el sujeto del enunciado (caracterizindolo), hacia el
coenunciador o la relacién con este (delatando un interés por este o un
rechazo hacia ¢él, entre otras cosas), hacia el ntcleo del predicado de la
oracién principal. La interpretacién mas adecuada se elige por relevan-

cia, con arreglo a pardmetros como el contexto o la entonacidn.

5.2.2.3. Oracién subordinada sustantiva dentro de un sintagma preposi-
cional

Si recordamos que el elemento B de toda preposicién es un nombre
(§ 3.8), no seria de extranar que una subordinada sustantiva pueda ve-
nir a encontrarse encabezada por una preposicién. Todo el sintagma asi
formado, PREP + subordinada, se desempenard en las distintas funcio-
nes que un sintagma preposicional suele revestir, como veremos a con-

tinuacion.
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5.2.2.3.1. Sintagma preposicional complemento indirecto

En este caso, el grupo nominal formado por QUE + V aparece dentro
de un sintagma preposicional, siendo A la preposicién que lo encabeza,
en funcién de complemento indirecto. En correferencia con este sin-
tagma preposicional aparece, ademds, el pronombre de complemento
indirecto LE.

(23) Yo no le digo que no a que vengas.
5.2.2.3.2. Sintagma preposicional complemento circunstancial

Aqui, de modo parecido al del complemento indirecto visto mds arriba
(§ 5.2.2.3.1), tenemos un grupo nominal formado por QUE + V en el
interior de un sintagma preposicional. Este sintagma por entero ads-
cribe algo al verbo conjugado, o nucleo del predicado, alterdndolo o
afiadiéndole alguna determinacién, por lo que clasificard como comple-
mento circunstancial (§ 4.3.1.2.3), como puede apreciarse en (24).

El anilisis es idéntico para el caso del llamado complemento de régi-
men (para esta distincién tradicional, véase asimismo en § 4.3.1.2.3),
que no es, en fin de cuentas, sino un complemento circunstancial, con
un ejemplo como el (25).

(24) El dia termina sin que nada suceda.
(25) Me alegro de gue vayas.

Pausa variacional

En el habla coloquial, se dan fenémenos de variacién respecto al régi-
men preposicional exigido por el verbo. Asi, una oracién como la de
(25) puede aparecer enunciada como (26). Como puede observarse, la
preposicién DE se elimina, fenémeno que ha dado en llamarse queismo
(aun si no es adecuado como término, pues aqui no se presenta ningn

problema con el formante QUE sino con la preposicién que en principio
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falta; pudiendo resultar un término mds justo el de adeismo, para indi-

car tal ausencia).
(26) Me alegro @ que vayas.

También se da el fendmeno inverso, como en (27). Aqui, se inserta
una preposicién DE, inadmisible segiin la norma de la lengua. Estaria-
mos en presencia de un dequeismo (término igualmente no del todo
adecuado, pues el problema se presenta aqui solo con la preposicién DE,
no con el formante QUE; y de modo similar, un término mds justo po-

dria ser en este caso el de deismo, para indicar tal anadidura).
(27) Pienso de que no es asi.

Desde nuestro punto de vista, lo mismo el queismo que el de-
queismo, amén de otros fenémenos similares, como los presentes en
(28) y (29), para los que podrian tal vez acufiarse términos como dein-
finitivismo o el mismo defsmo, por una parte, e infinitivismo o adeismo,
por la otra, son formas nuevas que aparecen en el sistema del habla y
entran, al difundirse, en competencia con las formas estdndares o nor-
mativas. Ocurre con ello una reasignacion de valores, en este caso, de

corte gramatical.

(28) Sirecuerdo de haber pensado que...
(29) No te olvides D ir.

El adeismo, o construccién con @ QUE + V o con @ + INE se puede
ver, asi, como una tendencia a la transitivizacion, o sea, a convertir en
complemento de objeto directo una determinada predicacién, sobre la
que se pone el foco. Con ello, la atencién aparece mds bien concentrada
en la informacién representada por el verbo de la subordinada.

El defsmo, o construccién con DE QUE + V o con DE + INE, por otra

parte, se puede ver como una tendencia a la deszransitivizacion, o sea, a
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convertir en objeto del discurso una determinada predicacién, po-
niendo el foco fuera de la relacién predicativa en si. La atencién aparece
aqui, en cambio, focalizada més bien en el enunciador, en su interlocu-
tor, o en la relacién que existe entre los dos. Con esta tltima gestion del
foco informativo se apunta mds bien a otros datos, inferibles o también
explicitados en el discurso.

Retomando estas y otras construcciones vistas mads arriba
(§5.2.2.2.1y§ 5.2.2.2.2), podriamos realizar el siguiente andlisis sobre
cémo se gestiona la negociacién de la informacién en cada caso:

- construccién con QUE, transitiva, se negocia o interesa focalizar
més bien la informacién representada por la nocién verbal de la subor-
dinada, estando el foco puesto en ella: Espero que estés bien con nosotros
(negociacién parafraseable como ;Estds bien con nosotros o no estds bien
con nosotros?);

- construccién con -R (INFINITIVO), transitiva, se negocia o interesa

focalizar mds bien la informacién representada por la nocién verbal de

mes 0 no estaré bien a fines de este mes?);

- construccién con DE, intransitiva, se negocia o interesa focalizar
més bien informacién relacionada con el sujeto (o también con el enun-
ciador, el interlocutor, o respecto a la relacién que existe entre los dos):
Y espero de que estés bien, cuidate mucho y te guiero mucho (negociacion
parafraseable como ;Yo soy uno que espera tal cosa 0 no soy uno que espera
tal cosa? / ;Yo soy uno caracterizable por esperar tal cosa o no? / ;Puedes
esperar que yo sea uno que espera tal cosa o no? / Visto que espero tal cosa,
SS0Y UNO quie se preocupa por ti o no soy uno que se preocupa por ti?);

- construccién con @ (oracién objetiva asindética), transitiva, se ne-
gocia o interesa focalizar mds bien informacién sucesiva a la manejada
con el asindeton de QUE, estando el foco puesto en aquella: Holaaa,

;Puedes ayudarme o no puedes ayudarme?).
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5.2.2.3.3. Sintagma preposicional complemento de sustantivo

En la oracién miés abajo, (30), tenemos una subordinada, que hay al-
guien ahi, la cual por medio de la preposicién DE se pone en relacién
con un sustantivo, sensacién, para complementarlo. Este conjunto pre-
posicional, DE + N, por tanto, estaria funcionando como complemento

adnominal o complemento de sustantivo.
(30) Tengo la sensacién de gue hay alguien abi.
5.2.2.3.4. Sintagma preposicional complemento de adjetivo

En la oracién més abajo, (31), tenemos una subordinada, gue haya un
acuerdo, la cual por medio de la preposicién DE se pone en relacién con
un adjetivo, partidario, para complementarlo. Tendriamos aqui, con el
conjunto DE + N, un complemento ad-adjetival o complemento de ad-

jetivo.
(31) Es partidario de gue haya un acuerdo.
5.2.2.3.5. Sintagma preposicional complemento de adverbio
En la oracién mds abajo, (32), tenemos una subordinada, que empezara
la fiesta, 1a cual por medio de la preposicién DE se pone en relacién con
un adverbio, antes, para complementarlo. Asi, con el conjunto DE + N,
tenemos un complemento ad-adverbial o complemento de adverbio.
(32) Llegé antes de gue empezara la fiesta.
5.2.2.4. Oracién subordinada adnominal
Por medio del operador QUE se obtienen asimismo sintagmas que fun-

cionan como adjetivos, 0 sea como complementos adnominales. Se tra-

tarfa, en el fondo, de un nombre complementando a otro nombre. A



110 Bases de sintaxis enunciativa

este tipo de oracién subordinada suele denomindrsele subordinada rela-
tiva.

Si se observa el recorrido que lleva de la oracidén (33) a la (35) a
continuacién, percibiremos que en (33) el sintagma nominal una casa
se retoma anaféricamente con /2 casa para decir algo de esta pieza, en
(34) un tanto de lo mismo pero con el recurso al pronombre LA de
complemento directo, que hace referencia a la casa inscrita en el dis-
curso en la oracién anterior, mientras que en (35) la informacién apor-
tada sobre casa, por la subordinada, se acopla a la oracién principal por
medio de QUE.

(33) Viven en una casa. Compraron /z casa el ano pasado.
(34) Viven en una casa. La compraron el afio pasado.

(35) Viven en una casa gue compraron el afio pasado.

Una de las razones para este tltimo proceder es integrar la oracién
con la informacién considerada secundaria en aquella que contiene la
informacién que se hace pasar como primaria. Sale asi de foco lo que
viene a constituirse como oracién subordinada, por no importar tanto,
por resultar un dato adyacente o suplementario, quedando bajo foco la
oracién principal.

Asi, la oracién subordinada gue conocimos ayer, en (36), resulta un
bloque que acttia de complemento del nombre chico, o sea, dice algo de
él. De ahi, que como proposicién B, representada en primera instancia
como un tridngulo, marquemos como funcién suya la de complemento
adnominal (CAdn). Luego, en un segundo momento, representamos

los distintos elementos de este bloque adnominal u oracién relativa.

(36) Llamé el chico que conocimos ayer.
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A
NP NS
S
CAdn Q ! CAdn
/4
5 -
NP S
CD CcC

Figura 5.15. Periodo subordinado con proposicién B en funcién adnominal y

operador QUE en funcién de complemento directo.

Si en (36) el operador QUE funciona de complemento directo, en
(37), en cambio, funge de sujeto.

(37) Conozco al chico que llegé ayer.

S NP

g
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B S NP
CC

Figura s5.16. Periodo subordinado con proposicién B en funcién adnominal y
operador QUE en funcién de sujeto.

Es necesario prestar atencién a la similitud de superficie con casos
como el de los sintagmas preposicionales con subordinada sustantiva
que fungen de complemento indirecto (§ 5.2.2.3.1). Si nos fijamos en
una oracién como la (38), podriamos pensar que el sintagma preposi-
cional a/ que venga de Italia, que actha aqui de complemento indirecto,
esté formado por un nombre sustantivo, que venga de Italia, gestionado
con el articulo determinado EL. Este segmento, sin embargo, gue venga
de Italia, no constituye aqui un nombre sustantivo sino un nombre ad-
jetivo. Y el articulo EL aqui estarfa maniobrando con un sustantivo im-
plicito o absorbido, un sustantivo @. Estarfamos por tanto ante una
relativa sustantivada. Solo asi podria explicarse el sentido adjudicable
de persona que presenta esta subordinada, algo parafraseable con 4
quien venga de Italia / a todo aquel que venga de Iralia.

(38) Austria prohibe la entrada a/ que venga de Italia.

Por lo que hemos podido ver mds arriba, las subordinadas relativas
constituyen un mecanismo de integracién de una informacién que se
considera secundaria o suplementaria (contenida en la oracién subor-
dinada) en la oracién que contiene la informacién que parece esencial
o como tal se presenta (oracién principal). Para ello se emplean los co-

nectores relativos, como QUE, cuya funcién es permitir integrar una
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oracién en otra y, a la vez, relacionarla con el sustantivo al que se refiere
(en vez de tematizarlo, o sea, retomarlo anaféricamente). En los tres
niveles de integracién vistos en (33), (34) y (35), aparecen distintos
operadores anaféricos que tienen como referente el sustantivo casz —
cuya relacién se ha creado previamente en el discurso mediante el ar-
ticulo indeterminado UNA, en #na casa—: a) articulo determinado LA en
la casa, b) pronombre de complemento directo LA, ¢) conector relativo
QUE.

Este operador QUE, al hacer referencia a un sustantivo antecedente,
permite una vinculacién de la subordinada con ¢él, lo cual constituye un
factor de coherencia discursiva, al permitir saber que decimos algo de
ese elemento y no de otro. Aparecen asi, sobre todo en el dmbito del
lenguaje escrito, dos modos de decir algo de un sustantivo: especifi—
cando su identificacién, como en (39), o anadiendo una informacién

sobre él, como en (40).

(39) Han cerrado el mercado que estd en la calle Mayor.
(40) Han cerrado el mercado, que estd en la calle Mayor.

La diferencia enunciativa entre estos dos tipos de subordinadas rela-
tivas es que en las especificativas la informacién resulta consabida o se
ofrece como tal, estd por tanto tematizada; el foco se encuentra sobre
todo en el conjunto N + relativa (subordinada complemento adnominal),
que se negocia en oposicién a otro posible conjunto dentro del mismo
paradigma. Las explicativas aportan una informacién, tienen por tanto
cardcter remitico; el foco estd por tanto sobre la relativa en si, que es la
informacién eventualmente susceptible de negociarse; y no hay oposi-

cién con algin otro conjunto nominal.
5.2.2.5. Oracion subordinada adverbial

Las oraciones subordinadas adverbiales, o, para ser mds precisos, ad-

verbales, son aquellas que dicen algo de un verbo conjugado, o ndcleo
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de una relacién predicativa. Dicho con otras palabras, son aquellas que
realizan la funcién de complemento circunstancial.

Constituyen, de hecho, un mecanismo de adverbializacién. Tal me-
canismo permite crear nuevos sintagmas adverbiales, con mds propie-
dades sintdcticas internas que los meros adverbios (compdrese con la
nominalizacién, que permite extender a un conjunto infinito la clase

de sintagmas nominales, § 5.2.2.2.1).

(41) Leo el periddico cuando tengo tiempo.
(42) 1ré donde sea.

(43) Estd nervioso porque tiene un examen.
(44) Lo hizo como pudo.

(45) Iremos ala playa si no hace frio.

Como ya establecido a lo largo de este trabajo, no interesara discri-
minar tales subordinadas adverbiales por su posible semantismo, estdn-
dar o no, de tiempo en (41), de lugar en (42), de causa en (43), de modo
en (44), condicional en (45). El sentido interpretable de cada subordi-
nada no pertenece estrictamente al campo de las relaciones que los ele-
mentos dispuestos en la cadena discursiva establecen entre si, como
puede apreciarse entre (44) y (46), donde el primer COMO, el de (44),
se interpreta de manera estdéndar como de modo, mientras que el se-
gundo COMO, el de (46), como causal.

(46) Como ya terminé, me voy.

Esto no quita que determinados pares minimos dentro de un micro-
sistema, como lo constituyen los operadores PORQUE y COMO en la
expresién de la causalidad, presenten una distribucién que si incide en
el plano sintdctico. En este caso, la incidencia sintdctica es en la posicién
que debe ocupar la subordinada respecto a la principal. Asi, entre (43)
y (46), donde se interpreta causalidad, la oracién subordinada encabe-
zada por el operador PORQUE debe aparecer en principio tras la oracién



V. Clases oracionales 115§

principal, mientras que la subordinada encabezada por COMO debe ha-
cerlo antes de la principal.

Pausa pragmdtica

En las subordinadas introducidas con PORQUE, que aparecen a conti-
nuacién de la oracién principal, el foco se pone en la expresién inter-
pretable de la causa. En cambio, con las subordinadas introducidas por
COMO, que aparecen precediendo a la principal, el foco se desplaza
fuera de la causa, siendo este un dato ya compartido entre los coenun-
ciadores, o que asi se muestra. Aplicando el principio sintactico funda-
mental que sostenemos aqui, con PORQUE se dice algo en si —se inscribe
una causa en el discurso—, mientras que con COMO se dice algo de otra
cosa —se adscribe una causa a una intencién discursiva mayor—. Tal otra
cosa o intencién discursiva puede aparecer explicitada en la principal,
como en (46), o deberd inferirse contextualmente —algo que puede mar-
carse en la escritura mediante tres puntos suspensivos, los cuales repre-

sentarfan la oracién principal no explicitada—, como en (47).
(47) Claro, como t no tienes...

Representacion grdfica
Pasemos a realizar el esquema de una oracién como (44), Lo hizo como
pudo. Retomamos algunas observaciones hechas mds arriba asi como a
lo largo del trabajo:

- tenemos dos oraciones, en relacién de principal, Lo hizo, y subor-
dinada, como pudo;

- las representamos por separado en cuanto hay una predicacién en
acto en ambas;

- el sujeto de ambas es referencial, por lo que puede recuperarse solo
a partir del contexto; como no tenemos contexto aqui, pondremos la
sigla REF y no el nombre posible, Ana o Juan, o el pronombre posible,
él, ella o usted,

- la oracién subordinada, representada en un primer momento con

un tridngulo, dice algo del ntcleo del predicado de la principal, actta
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por tanto de complemento ad-verbal; en este caso, serfa uno circuns-
tancial;

- el operador COMO, que actda de conector entre las dos oraciones,
dice algo a su vez del ntcleo del predicado de la subordinada, con lo

quc marcaremaos su funcién de Complemento ad—verbal; €n este caso,

circunstancial.
A
NS NP
{ REF @
CD 6 cC
B
NS

Figura 5.17. Periodo subordinado con proposicién B en funcién adverbial.

Entre las subordinadas circunstanciales, tenemos las encabezadas
por el operador SI, que suelen producir una interpretacién de condicio-

nalidad.

(48) Silo ves, se lo dices.
(49) Si te fueras, me irfa yo también.
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Como puede apreciarse en (48) y (49), a diferencia de cuanto sucede
con el SI de las interrogativas indirectas (§ 5.2.2.2.3), es posible recurrir
en espafiol en este caso tan solo al presente indicativo y al imperfecto
subjuntivo. Si con la interrogativa indirecta se reportaba lo que dice el
coenunciador, por lo que pertenece al 4mbito de este, con la condicio-
nal estamos en el dmbito del enunciador, el cual controla lo que dice
disponiendo para ello de solo dos controles en espaﬁol. La diferencia
operativa entre los dos consistirfa en que con el presente indicativo se
crea una relacién predicativa en concomitancia con el acto discursivo,
mientras que con el imperfecto subjuntivo se maneja una relacién ya
creada o activada de alguna manera en el haber informativo compartido
de los coenunciadores.

Es necesario, por otra parte, prestar atencién a otra tipologl’a de ora-
ciones encabezadas por S y que no presentan una interpretacion con-
dicional. Parecen comportarse como oraciones independientes, o sea,
no subordinadas, donde el operador SI entra en alternancia con QUE o
con @, como en (50), (51), (52). En cualquier caso, los conectores SI o
QUE vinculan la proposicién, si no a otra oracién, a contenidos propo-
sicionales aparecidos en el discurso o a actos de habla. En estas oracio-
nes se admiten distintos tiempos verbales, como en (53), (54), (55).

(50) i por eso me voy.
(51) Que por eso me voy.
(52) @ Por eso me voy.

(53) Sieso ya no se lleva.
(54) ;Y t qué sabes? Si td nunca has ido.
(55) Sinos dijo que no habia problemas.

Cerramos este acdpite sobre subordinadas circunstanciales con el pe-
riodo comparativo, mediante el cual se establece una comparacién entre
dos relaciones predicativas. Dicho sea por inciso, debe tenerse presente

que la comparacién constituye una operacion estrictamente lingiiistica.
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(56) No corre tan répido como solfa.

Sobre el alcance de cada elemento, en la representacién grafica més
abajo, cabe destacar lo siguiente:

- en la oracién principal, el operador NO dice algo sobre corre tan
m’pz’a’o, o sea, tiene alcance sobre todo el predicado de la principal -
considerar que NO solo niega al nucleo del predicado corre equivaldria
a decir que el sujeto no ha realizado la accién de correr— (véase también
en § 4.3.1.3);

- la lexia rdpido dice algo en relacidén al nicleo del predicado corre;

el operador TAN dice algo de la lexia m'pz'do, cuantificindola;

- la oracién subordinada igualmente dice algo de la lexia m’pido, re-
sultando a su vez correferencial con el operador TAN, en cuanto estd
encabezada por el operador COMO; ambos operadores, TAN y COMO,
establecen los términos de la comparacion, o sea la premisa o base de la

comparacién como solia (correr) y la evaluacién actual no tan rdpido.

NS NP

Crer e Coome)

—————— cC
P
@ ‘ CAdv
1

CAdv 4

C
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Figura 5.18. Periodo subordinado con proposicion B en funcidn adverbial.

5.2.3. Oracion yuxtapuesta

Se trataria de un periodo formado por al menos dos proposiciones no
vinculadas mediante ningtin conector. Segtin la interpretacién obteni-
ble a partir de la relacién que instauran, se pueden equiparar a periodos

coordinados, como en (1), o a perfodos subordinados, como en (2).

(1) ;Estudias, trabajas?
(2) Tardamos tanto, el metro estaba imposible hoy.

La razén es que en (1) las oraciones estudias y trabajas se interpretan
como proposiciones independientes, donde cada una crea una relacién
predicativa auténoma, mientras que en (2) la oracién e/ metro estaba
imposible hoy se interpreta como que dice algo de tardamos tanto, siendo

tal cosa la causa del haber tardado.

Pausa pragmdtica

En un perfodo yuxtapuesto como (2), donde se interpreta una relacién
causal pero esta no se halla explicitada, tal nocién de causa no consti-
tuye objeto de negociacién, lo contrario a lo que sucederia en subordi-
nadas introducidas por el operador PORQUE (§ 5.2.2.5), como en (3).

(3) Tardamos tanto porque llovia.
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BASES DE SINTAXIS ENUNCIATIVA

Se presentan aqui resultados de la investigacién llevada a cabo por el autor en la
aplicacién del modelo enunciativo metaoperacional a una descripcién de la sintaxis
del espanol contempordneo. Gracias a una visién de la lengua no como un catdlogo
de reglas, sino como sistema de operaciones al servicio del enunciador para gestionar
su relacién con el coenunciador, se llega a consideraciones pragmadticas sobre el uso
de las configuraciones sinticticas.

La descripcién lingiiistica se simplifica asi a un unico principio binario, sobre
cuya base se obtendrian los diversos efectos pragmdticos en el uso efectivo de la
lengua en cada situacién comunicativa precisa. Tal principio consiste en la oposicién
entre elemento que dice algo en si y elemento que dice algo de otra cosa. O si se
quiere, en términos mds «sintdcticos», entre nicleo y complemento de un sintagma.

Con objeto de facilitar la visualizacién del rompecabezas o red de relaciones
que entrafa toda sintaxis y por ende la del espafiol, se recurre a un sistema grafico
de representacién. Se ponen asi sobre el tapete las piezas del juego y su modo de
encajar unas con otras en la conformacién del discurso, para su mentada misidn,
seguin la éptica enunciativa, de servir de puente entre quienes hablan.
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